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Lista e shkurtesave

UA
THA
MKK
ZKKK
Mi
OSBE
UNHCR
UNMIK

Udhézim Administrativ

Transporti Humanitar me Autobus

Ministria pér Komunitete dhe Kthim

Zyrat Komunale pér Komunitete dhe Kthim

Ministria e Infrastrukturés

Organizata pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé, Misioni né Kosové
Komisionari i Larté i Kombeve té€ Bashkuara pér Refugjaté

Misioni i Organizatés s€ Kombeve té Bashkuara né Kosové



Pérmbledhje Ekzekutive

Qéllimi i késaj analize té politikave éshté gé té paragesé gjendjen aktuale té transportit
humanitar me autobus (THA) me géllim té informimit t& vendimmarrésve dhe mbéshtetjen e
avokimit té Misionit né Kosové té Organizatés pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé
(OSBE) pér politika t&€ géndrueshme lidhur me transportin e subvencionuar pa pagesé pér
komunitetet.

Ky shérbim ka gené né funksionim gé& nga viti 1999. Eshté shérbim né té cilin mbéshteten
komunitetet mé té cenueshme pér ta siguruar liriné e tyre té lévizjes g€ mundéson realizimin
e té drejtave themelore né arsim, punésim, dhe kujdes shéndetésor. Né fund té vitit 2013,
Ministria e Infrastrukturés (MI) e shprehu géllimin e saj pér té béré ndryshime né shérbimet e
ofruara, pérmes hartimit t& njé Udhézimi Administrativ i cili efektivisht do té ndérpriste
programin aktual THA-sé. Né pajtim me kété ndryshim té politikave, né shtator té vitit 2014
té gjitha linjat e THA-sé u ndérprené dhe linjat komerciale filluan t’i mbulojné disa nga ato
linja. Qé nga janari i vitit 2015, MI paraqiti njé grup té ri té& 13 linjave t&€ THA-sé& né téré
Kosovén, gé priten té funksionojné pér periudhé 12 mujore. Mirépo, kéto 13 linja té reja nuk
i plotésojné térésisht obligimet e institucioneve té€ Kosovés gé burojné nga korniza aktuale
ligiore gé ka té béjé me THA-né: Shérbimet e vitit 2015 nuk i mbulojné té gjitha linjat e
kérkuara dhe ndryshimet e reja né linja i kané pérjashtuar komunitetet né 12 komuna nga
qgasja e lehté né shérbimet e THA-sé.

Duke e pasur para sysh natyrén e pérkohshme té kétyre linjave, planet pér vazhdimin e
shérbimeve t& THA-sé pas vitit 2015 mbeten t€ pasigurta. Aktualisht ka mungesé té té
dhénave gjithépérfshirése dhe t& besueshme lidhur me funksionimin aktual dhe
efektshmériné e THA-sé, si dhe nevojave té shfrytézuesve té saj, dhe duhet té béhet
vlerésim i duhur i nevojave nga institucionet e nivelit gendror. OSBE-ja éshté e brengosur
gé kjo situaté do té keté ndikim né mundésiné e vazhdueshme té komunitetit pér t& pasur
qgasje né shérbime. Né bazé té gjetjeve té vlerésimeve té béra nga OSBE-ja, linjat e
ndryshuara i kané pérjashtuar disa fshatra gé kryesisht jané té banuara nga komunitetet né
pakicé numerike né nivel komunal dhe grupet tjera t& cenueshme, gé jané né rrezik té
mbetjes né izolim né qofté se shérbimet e THA-sé nuk ofrohen. Gjithashtu, né disa fusha
specifike, komunitetet ende shprehin brengat e tyre té perceptuara té sigurisé pér té cilat
ofrimi i transportit t& organizuar nga geveria éshté i réndésishém.

OSBE-ja u bén thirrje institucioneve té Kosovés qé: a) té€ vazhdojné ta zbatojné né térési
kornizén aktuale ligjore gé rregullon funksionimin e THA-s€; b) té kryejné njé vlerésim té
ploté t& nevojave t& komuniteteve, pasuar me propozime konkrete pér té€ siguruar gé
vecanérisht komunitetet né pozité té pafavorshme té jené né gjendje t&€ kené qgasje né
shérbimet né ményré té barabarta me banorét e tjeré t& Kosovés; c) té pércaktojné dhe
zbatojné njé politiké t& géndrueshme té transportit t& vecanté ose té subvencionuar pér
komunitetet.



1. Hyrje

Programi THA &shté krijuar né vitin 1999 nga Komisionari i Larté i Kombeve té Bashkuara
pér Refugjaté (UNHCR) pér té ofruar njé shérbim té sigurt dhe pa pagesé té transportit pér
komunitetet né pakicé numerike né nivel komunal, duke lidhur fshatrat dhe qytetet e
izoluara me zonat e médha urbane dhe rajonet e ndryshme té Kosovés. Né vitin 2001,
programi i THA-sé éshté transferuar tek Shtylla e Administratés Civile t& UNMIK-ut dhe mé
pas, né vitin 2007, tek Ministria e Infrastrukturés. Shérbimet THA e kané lehtésuar gasjen né
shérbime dhe udhétimin népér Kosové pérmes njé numri té linjave, qé silleshin nga 15 deri
30 né momente t& ndryshme kohore gjaté periudhés sé jetégjatésisé sé shérbimit.

OSBE-ja ka monitoruar ofrimin e shérbimeve t&€ THA-sé si pjesé e mandatit t€ saj pér
promovimin dhe mbrojtjen e té€ drejtave té komuniteteve, duke pérfshiré liriné e Iévizjes dhe
gasjen né shérbime. Q& nga viti 2006, OSBE-ja ka publikuar pesé raporte pér THA-né."

Mirépo, né fund té vitit 2013, MI ka shprehur géllimin e saj qé té béjé ndryshime né
shérbimet e ofruara né kuadér té THA-sé, si dhe ka hartuar njé projekt Udhézimin
Administrativ (UA) pér kété géllim.? Pas avokimit t& ndérmarré nga OSBE-ja dhe organizata
té tjera ndérkombétare, si dhe pas mbajtjes sé€ njé konsultimi publik, projektudhézimi u
pezullua. Megjithaté, pavarésisht faktit gé projektudhézimi nuk éshté nénshkruar dhe nuk ka
hyré né fuqi, Ml i ka ndérpreré té gjitha linjat e THA-sé né shtator té vitit 2014 dhe mé voné
e ka rifilluar funksionimin e vetém 13 linjave né janar té vitit 20153, Planet pér vazhdimin e
shérbimeve té THA-sé jané aktualisht t& pasigurta, situaté kjo qé me gjasé do té keté
ndikim né mundésiné e gasjes sé vazhdueshme té komuniteteve né shérbime.

Me qgéllim té vlerésimit té& ndikimeve té kétij ndryshimi dhe pér té dhéné informata lidhur me
politikat e ardhshme gé kané t& béjné me transportin e subvencionuar pér komunitete,
Misioni i ka béré katér vlerésime pérmes ekipeve t€ saj né terren mes shkurtit dhe dhjetorit
té vitit 2014%. Ja vlerésimi:

i) Eshté pércjellé funksionimin i 17 linjave t& cekura né UA 2007/6 pérkitazi me
procedurén pér dorézimin dhe vlerésimin e kérkesave pér transportin humanitar
me autobus.® Me qéllim té verifikimit t&€ funksionalitetit t& shérbimeve pérballé
kornizés ligjore, ekipet e OSBE-sé né terren e kané monitoruar ofrimin e
shérbimeve t€ THA-sé, mbulimin e linjave specifike, shpeshtésiné e shérbimeve,
cila kompani e ofron shérbimin dhe nése ata paguajné pér udhétim;

i) Jané mbledhur piképamjet dhe brengat nga pérfagésuesit e komuniteteve pérmes

intervistave me aférsisht 20 shfrytézues t& THA-sé né secilin nga 5 rajonet né Kosové

Raporti i OSBE-sé Transporti humanitar me autobus pér pakicat né Kosové para bartjes tek IPVQ (néntor—dhjetor
2006), http://www.osce.org/kosovo/24665; Raporti i OSBE-sé Transporti humanitar me autobus pér pakicat né Kosové
para bartjes tek IPVQ: Gjetjet e Monitorimit. Raporti nr. 2 (janar-mars 2007), http://www.osce.org/kosovo/26124;
Raporti i OSBE-sé Transporti humanitar me autobus pér pakicat né Kosové para bartjes tek IPVQ: Gjetjet e
monitorimit. Raporti nr. 3 (prill-gershor 2007), http://www.osce.org/kosovo/29793; Raporti i OSBE-sé Transporti
humanitar me autobus pér pakicat né Kosové para bartjes tek Institucionet e Kosovés; Gjetjet e Monitorimit. Raporti nr.
4 (gershor 2008), http://www.osce.org/kosovo/32854; Raporti i OSBE-sé Transporti humanitar me autobus pér pakicat
né Kosové pas bartjes tek Institucionet e Kosovés: Gjetjet e Monitorimit. Raporti (maj 2012),
http://www.osce.org/kosovo/90904?doénload.

Ministria e Infrastrukturés, projekt UA nr. 13/2013 pér subvencionimin e linjave ekonomikisht té pagéndrueshme,
Shtojca A.

Sidogofté, nga monitorimi i OSBE-sé né teren del gé té paktén 6 nga kéto linja né fakt nuk jané funksionale, si rezultat i
procedurave té ankimimit. Shih fusnotén 26 pér mé shumé detaje.

Vlerésimet specifike ne terren kané mbledhur informata gjaté kétyre periudhave kohore: 21 deri 26 shkurt 2014, 23 maj
deri 16 gershor 2014, 12 deri 29 shtator 2014 dhe 24 néntor deri 26 dhjetor. Misionet e OSBE-sé né terren kané
mbledhur informata pérmes vézhgimit personal té operimit té shérbimeve duke udhétuar me autobus, dhe duke u
konsultuar me shfrytézuesit dhe akterét tjeré té cilat jané cekur me detajisht né paragrafét vijues.

Ministria e Transportit dhe Telekomunikacionit, UA nr. 2007/6 pér procedurat e dorézimit dhe vlerésimit t& kérkesave
pér Transportin Humanitar me Autobus, 24 dhjetor 2007, Shtojca B e késaj Analize té Politikave.
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(gjithsej 102) lidhur me ndikimin e perceptuar t& mosvazhdimit té shérbimeve té€ THA-sé.
Kijo mostér e kishte marr para sysh gjininé (aférsisht gjysma e shfrytézuesve té
konsultuar ishin gra dhe vajza) si dhe cenueshmériné e grupeve (aférsisht 50 pérqind té
shfrytézuesve té konsultuar ishin ose t& moshuar ose té rinj).

Informata dhe t& dhéna shtesé jané mbledhur pérmes intervistave dhe konsultimeve me
kéta akteré:

i) MI dhe Ministria pér Komunitete dhe Kthim (MKK) lidhur me Projekt UA-né
nr.13/2013 pér Subvencionimin e linjave t& pagéndrueshme ekonomike dhe
ndikimi i ndérprerjes sé tyre né mundésiné e komuniteteve né pakicé numerike
Qé té kené qasje né shérbime;

i) Zyrtarét komunal pér komunitete dhe kthim (ZKKK-t€)® né 11 komunat e
pérzgjedhura gé pérfitojné nga shérbimet e THA-sé&, lidhur me piképamijet e tyre
mbi ekzistimin dhe funksionalitetin e shérbimeve té THA-sé, profilin e
shfrytézuesve dhe ndikimin gqé ndérprerja apo bérja me pagesé do té kishte né
siguriné dhe qasjen né shérbime t& komuniteteve né pakicé numerike né
komunén e tyre;

iii) Pérfagésuesit e katér kompanive té autobuséve’ lidhur me funksionimin e
shérbimeve, tarifave té biletave dhe ndikimin e ndryshimeve té pritshme né
kontratat e tyre.

Pas njé pasqyrimi té kornizés relevante ligjore vendore dhe ndérkombétare dhe vlerésimit t&
nevojave té iniciuar nga MKK-ja (pjesa 2), kjo analizé e politikave paraget njé analizé té
profileve té shfrytézuesve dhe ofrimit aktual t& shérbimit t& THA-sé né bazé té shqyrtimit té
té dhénave té€ mbledhura né nivel té terrenit (Pjesa 3). Kjo shpesh pércillet me vlerésim té
ndikimit t& mundshém té mosvazhdimit t€ shérbimit (Pjesa 4). Analiza e politikave
pérfundon me njé numér té rekomandimeve pér institucionet pérgjegjése té Kosovés (pjesa
5 dhe 6). Ajo gjithashtu pérfshiné katér shtojca, té cilat sigurojné referenca té lehta né
projekt-aktet dhe legjislacionin e zbatueshém?, duke paragitur pasqyrim tabelor té situatés
aktuale dhe operimit t€ linjave t& THA-sé, dhe tekstit té tenderit té fundit t&€ MI-sé.

® Obilig/Obili¢ (1 ZKKK), Ferizaj/Urosevac (ZKKK dhe shérbyesi civil serb), Gjilan/Gnjilane (Udhéhegési i ZKKK),
Novoberdé/Novo Brdo (Udhéhegési i ZKKK), Parte$/Partesh (Udhéheqési i ZKKK), Kamenicé/Kamenica (Udhéheqgési
i ZKKK), Ranilug/Ranillug (Udhéheqgési i ZKKK), Vushtrri/Vucitrn (Udhéheqési i ZKKK dhe zyrtari pér kthim té
géndrueshém), Istog/Istok (Udhéheqgési i ZKKK dhe zyrtari i ZKKK), Kliné/Klina (Udhéheqgési i ZKKK dhe dy zyrtaré
t&¢ ZKKK), Rahovec/Orahovac (Udhéheqési i ZKKK dhe stafi i ZKKK qé punon né zyrat e Velika Hoca/Hocé e Madhe
dhe Rahovec té epérm/Orahovac).

Mes tetorit dhe dhjetorit 2014, OSBE-ja i ka kontaktuar pérfagésuesit e kétyre kompanive: Merkatori (né
Gjilan/Gnjilane), Perparimi (né Kamenicé/Kamenica), Motoja (né Prishtiné/Pristina), dhe Kolasin Prevoz (né
Mitrovica/Mitrovicé té veriut). Kéto jané katér nga pesé kompanité gé kané ofruar shérbime té THA-sé né vitin 2014.

8  Shtojcat A, B dhe D pérbéjné pérkthimin e pérthimin zyrtaré té gjuhés angleze t& dokumenteve gé jané duke u diskutuar.



2. Korniza e ligjore dhe e politikave pér Transportin Humanitar me Autobus

Transporti humanitar me autobus né Kosové e lehtéson gasjen e komuniteteve né pakicé
numerike né shérbimet gé ofrohen nga niveli komunal, andaj edhe ndihmon pér t’i siguruar
té drejtat themelore té njeriut t& garantuara me kornizén ligjore né Kosové.® Ato té drejta
pérfshijné té drejtén pér puné, té drejtén pér arsim dhe té drejtén pér kujdes shéndetésor.°
Derisa korniza ligjore i garanton té drejtat e njeriut pér té gjithé banorét e Kosovés, largésia
e madhe fizike nga objektet arsimore, shérbimet mjekésore dhe mundésité e punésimit,
mund t’i parandalojé disa grupe té caktuara nga ushtrimi i kétyre té€ drejtave né ményré té
barabarté. Institucionet kérkohen gé t'i krijojné kushtet e nevojshme né ményré gé té gjithé
banoréve té Kosovés t’iu mundésojné qasje té barabarté né kéto shérbime.

Korniza Ligjore

Pér sa i pérket kornizés ligjore, né vitin 2006, njé marréveshje operacionale™ né mes té
UNMIK-ut dhe Institucioneve t& Pérkohshme té Vetéqgeverisjes ¢oi né miratimin e Udhé&zimit
Administrativ nr. 2007/6 pér “Procedurén pér dorézimin dhe vlerésimin e kérkesave pér
transport humanitar me autobus”, i cili pércaktonte atéheré Ministriné e Transportit dhe
Post-Telekomunikacionit'® si institucionin pérgjegjés pér mbéshtetjen dhe ofrimin e
shérbimeve humanitare dhe shérbimeve tjera né kuadér té transportit rrugor. Njé shtojcé e
UA-sé 2007/6 pércakton 17 linja™ té autobuséve té cilat duhet té operojné népér Kosové,
ku veté UA-ja pércakton hapat pér aplikim pér linja shtesé dhe rishikimin nga organet
vendimmarrése té specifikuara. '

Né tetor 2013, MI nxori njé projekt-UA nr. 13/2013' pér subvencionimin e linjave
ekonomikisht t& pagéndrueshme qé pérfshinte, mes dispozitave té tjera, njé nen gé do té
ndérpriste né ményré efektive shérbimet aktuale t& THA-sé. OSBE-ja ka ngritur njé séré
shqgetésimesh dhe ka kérkuar gé sé paku projekt-UA t& ndryshohet pér té trajtuar ¢éshtjet
né vijim:

a. Standardin sipas sé cilit do té shqyrtohen kérkesat pér linja té reja té
subvencionuara;

b. Kategorité e udhétaréve gé& kané té drejté té pérfitojné nga transporti i
subvencionuar me autobus;

c. Procesin e aplikimit gé duhet ta kalojné udhétarét e pranueshém pér té pranuar
transport té subvencionuar me autobus;

Kushtetuta e Kosovés, neni 22; shih gjithashtu Ligjin nr. 03/L-047 pér Mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave té
komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre né Kosové, 13 mars 2008; ligji nr. 04/L-032 pér Arsimin parauniversitar né
Kosové, 2 gusht 2011.

Shih, pér shembull, nenin 23 (e drejta né puné), nenin 25 (e drejta né standard adekuat té jetesés, duke pérfshiré kujdesin
shéndetésor) dhe nenin 26 (e drejta né shkollim) té Deklaratés Universale té Drejtave té Njeriut, Asambleja e
Pérgjithshme e OKB-sé vendimi 217 A (lI1), 10 dhjetor 1948; Shih gjithashtu Konventén kornizé pér mbrojtjen e
pakicave kombétare, késhilli i Evropés, 1 shkurt 1995, neni 4(2), té gjitha drejtpérsédrejti t& zbatueshme né Kosové
pérmes nenit 22 té kushtetutés.

Shih “Rregullimi operacional né mes t& Misionit t& Kombeve té Bashkuara té Administratés sé Pérkohshme né Kosové
(UNMIK) dhe Institucioneve té Pérkohshme té Vetéqgeverisjes (IPVQ) mbi Transferimin e Pérgjegjésisé pér shérbimet e
Transportit Humanitar dhe Special pér Komunitetet Pakicé né Kosové”, i nénshkruar mé 1 shtator 2006 (marréveshja);
UA ka transferuar pérgjegjésiné pér THA tek MI, atéheré e quajtur Ministria e Transportit dhe Telekomunikacionit.
Ndérmjet vitit 2006 dhe 2007, Ministria e Transportit dhe post-Telekomunikacionit ka gené paraardhése e ministrisé sé
Infrastrukturés.

Shih Shtojcén B, shénimi 4, mé lart.

Sipas UA, sé paku dhjeté banoré gé nuk pérfshihen né linjat ekzistuese dhe gé “pohojné se liria e tyre e lévizjes éshté e
kufizuar”, kané té drejté té kérkojné THA. UA pércakton formularin e aplikueshém dhe procedurat pér vlerésimin e
kérkesés, duke pérfshiré krijimin e njé Komisioni Teknik dhe Komiteti Késhillues té Transportit pér t& shqyrtuar
kérkesat e tilla. Udhézimi Administrativ nr. 2007/6 mbi Procedurén pér dorézimin dhe vlerésimin e kérkesave pér
transport humanitar me autobus, nenet 2, 3 dhe 4.

Shih Shtojcén A, shénimin 2 supra.
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d. Hollésité rreth pérbérjes dhe funksionimit t& njé komisioni'® i cili do té vendosé
mbi kérkesat pér transport falas/ té subvencionuar me autobus; dhe
e. Protokollin operativ pér ndérprerjen e linjave té autobuséve.

OSBE-ja éshté mbéshtetur né Komitetin Késhillédhénés pér Konventén Kornizé té Késhillit
té Evropés pér Mbrojtjen e Pakicave Kombétare (Komiteti Késhillédhénés) né Opinionin e tij
té treté pér Kosovén' i cili shgyrtonte céshtjet dhe shqetésimet né lidhje me gasjen né
shérbime.™ Né pérputhje me Komitetin Késhillédhénés, OSBE-ja ka rekomanduar qé
fushéveprimi i masave ekzistuese gé lehtésojné gasjen né shérbime pér komunitetet e
caktuara né Kosové té mos reduktohet sikurse éshté rekomanduar né projekt-UA. Deri né
dhjetor té vitit 2014, projekt-UA nuk éshté miratuar formalisht, dhe UA 2007/6 mbetet né
fuqi. Pérkundér késaj, jané béré ndryshime né ofrimin e shérbimeve té THA-sé né gusht dhe
shtator 2014, ku éshté béré ndérprerja e linjave ekzistuese pérmes njé njoftimi né kuadér té
kontratés pér gjithsej 13 linja, né kundérshtim me kriteret e UA 2007/6, gjé gé€ do té
shtjellohet né pjesén 3 mé poshté.

Zhvillimi i politikave: Vlerésimi i nevojave nga Ministria pér Komunitete dhe
Kthim

Takimi me grupin pér céshtje té€ komuniteteve lidhur me mundésiné e mos-vazhdimit té
shérbimeve t&€ THA-sé, éshté organizuar nga Zyra pér Céshtje t& Komuniteteve mé 19
gershor 2014. Pas késaj, MKK e ka filluar njé vlerésim té nevojave t& komuniteteve pér linjat
e vecganta té transportit. Mé 4 gusht 2014, ka Iéshuar kérkesé pér informata t& ZKKK-ve né
15 komuna gé kané pérfituar nga 17 linjat e autobuséve té pérkufizuara né UA 2007/6. Qé
nga data 31 dhjetor 2014, teté ZKKK ende nuk i kané siguruar vlerésimet e tyre pér MKK-
né.™

Pas dorézimit dhe vlerésimit té té gjitha vlerésimeve té nivelit komunal, éshté paraparé qé
MKK té nxjerr raport nga analiza e t& dhénave dhe t& propozojé veprimet relevante pér
institucionet e Kosovés té cilat do t€ jené té bazuara né nevojat e komuniteteve.

8 shih Shtojcén A, shénimin 2 neni 3.

7 Komiteti Késhillues pér Konventén Kornizé pér Mbrojtjen e Pakicave Kombétare, Opinioni i tretd pér Kosovén,
ACFC/OP/IN1(2013)002, i miratuar mé 6 mars 2013 dhe i publikuar mé 10 shtator 2013,
http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/minorities/3 FCNMdocs/PDF_3rd_OP_Kosovo_en.pdf.

Shih pér shembull: “shqgetésimet e vazhdueshme té sigurisé né disa zona, si dhe gasja pérgjithésisht ende e kufizuar né
shérbimet bazé dhe punésim vazhdojné té pengojné kthimin e géndrueshém té disa personave té zhvendosur, kryesisht qé
i pérkasin komuniteteve serbe dhe rome." (Paragrafi 11); “Mes njé situate pérgjithésisht t& ndjeshme socio-ekonomike
dhe niveleve alarmante té varférisé, personat gé i pérkasin komuniteteve pakicé jané joproporcionalisht mé té prekur.
Pengesa té vecanta vazhdojné té ekzistojné né lidhje me gasjen e tyre né shérbimet shéndetésore dhe shérbime té tjera
thelbésore dhe ato duhet té trajtohen né ményrén e duhur” (paragrafi 21).; “Megjithaté, ka raportime t& pengesave té
vazhdueshme me té cilat pérballen té kthyerit pér sa i pérket gasjes né arsim dhe shéndetési, si dhe shérbime té tjera
sociale.” (Paragrafi 41); “Kufizimet né liriné e lévizjes jané vecanérisht t& pranishme pér komunitetet shgiptare né
vendbanimet e pérziera né veri té Mitrovicés/Mitrovica dhe tri komunat veriore gé né ményré efektive administrohen nga
serbét, té cilét pérballen me shgetésime té sigurisé né gasjen e tyre né shumicén e shérbimeve, si dhe mundésité e
punésimit, dhe té cilét varet kryesisht né jug té Mitrovicés/Mitrovica pér shérbime spitalore dhe shkolla t&¢ mesme”
(paragrafi 44).; dhe “Komiteti Késhillimor bén thirrje t¢ métejshme tek autoritetet pér t’i rritur pérpjekjet e tyre pér té
nxitur integrimin e géndrueshém té té kthyerve pérmes vémendjes sé shtuar né ofrimin e gasjes né shérbime sociale dhe
mundési té punésimit, dhe duke siguruar gé té gjithé té kthyerit kané marré pjesé né ményré té barabarté sipas nevojave
té tyre specifike dhe individuale.” (paragrafi 46). Opinion treti, po aty

ZKKK-t¢ nga komunat Gracanica/Graganicé, Istog/Istok, Kamenicé/Kamenica, Klokot-Vrbovac/Kllokot, Mitrovicé
Jug/Mitrovica, Mitrovica/Mitrovicé Veri, Rahovec/Orahovac, dhe Viti/Vitina..
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3. Profilet e shfrytézuesve, linjat e Transportit Humanitar me Autobus dhe
ményra e funksionimit aktual

Profilet e shfrytézuesit

Monitorimi i OSBE-sé tregon se shfrytézuesit e THA-sé jané kryesisht studenté, shérbyes
civilé dhe t& moshuar, pérfshiré edhe té kthyer, ku shumica e tyre jané nga komuniteti serb,
vijuar, ndonése né numér mé té vogél, nga shfrytézues nga komuniteti rom, boshnjak,
ashkali dhe egjiptian. Vérehet gé shfrytézues t& THA-sé jané edhe shqiptarét e Kosovés né
komunat ku jané pakicé numerike, né Mitrovicé Veriore, Zve€an/Zvegan, Zubin Potok dhe
Leposavié/Leposaviqg.

Né bazé té monitorimit né terren éshté vilerésuar se jané realizuar 10.000 udhétime
pasagjerésh né kudér t& THA-sé né muaj.?® Pasagjerét i shfrytézojné shérbimet e THA
kryesisht pér té siguruar qasje né té drejtat dhe shérbimet e tyre themelore; nxénésit
udhétojné pér né shkollé ose universitet, punonjésit né vendet e tyre t& punés, ndérsa
personat e papuné dhe/ose pensionistét pér qasje né kujdes shéndetésor dhe/ose
shérbime sociale dhe administrative. Gjithashtu, udhétarét i shfrytézojné linjat e THA-sé pér
té pérfituar nga mundésité ekonomike dhe sociale gé jané né dispozicion vetém né qytete
mé té médha (banka, ndérmarrje publike dhe tregje, gé jané vecanérisht té réndésishme pér
fermerét e vegjél ruralé) ose pér t'i vizituar migté/té aférmit.

Funksionimi i linjave té transportit humanitar me autobus

Teté nga 17 linjat e THA-sé& gé ceken né UA nr. 2007/6 jané ndér rajonale gé lidhin
vendbanimet rurale né Gijilan/Gnjilane (p.sh., Babljak/Bablak), Prizren (p.sh., Velika
Hoca/Hocé e Madhe) dhe Pejé/Pec (vendet e kthimit Vidanje/Videjé dhe Osojane/Osojan)
me Gracanica/Graganicén dhe Mitrovicén veriore/Mitrovica dhe Zve€an/Zveganin. Itineraret
e tjera jané brenda-rajonale gé funksionojné brenda komunave ose mes dy komunave
fginje, kryesisht né rajonet e Gjilanit/Gnjilane, Mitrovicés jugore/Mitrovica (p.sh.,
Leposavi¢/Leposavig-Mitrovicé/Mitrovicé jugore) dhe Prishtinés/Pristina (p.sh., Babin Most-
Gracanica/Gracganicé).

Né pérgjithési u raportua se shérbimet e THA-sé€ po funksiononin rregullisht, me probleme
gé u ndien vetém gjaté periudhés sé pérfundimit t& njérés kontraté dhe fillimit t& kontratés
sé re. Ndonése shérbimet e THA do té duhej té ishin falas, monitorimi i OSBE-sé evidentoi
se pagesat ishin béré pér pesé linja t&€ THA duke filluar nga 0.50 euro cent deri né 4 euro
pér udhétim. '

Nga 17 linja t€ THA-sé€, katér pushuan funksionimin para vitit 2014 (si¢ renditen né shtojcén
C).%22 Té gjitha 13 linjat e tjera u ndérprené mes gushtit dhe shtatorit té vitit 2014, kur
skaduan kontratat e Ml me ofruesit e shérbimit. Né 11 raste, linjat komerciale filluan té

2 Ky vlerésim éshté i bazuar né numrin e shérbimeve t& THA-s& (numrin e linjave té shumézuar me shpeshtésing) dhe

vlerésimet e numrit mesatar té udhétaréve pér autobus pér secilén linjé t& ndaré t¢ THA-sé si¢ éshté pércaktuar nga
monitorimi né terren.

Sipas informatave gé jané mbledhur né gershor té vitit 2014, operatorét kérkonin pagimin e pagesés né linjat e THA si né
vijim: Babin Most/Babimoc - Gracanica/Graganicé (linja 1 né shtojcén C); Gornja Brnjica/Bérnicé ¢ Epérme —
Gracanica/Graganicé (linja 1 né shtojcén C); Velika Ho¢a/ Hogé e Madhe — Gracanica/Graganic€ (linja 4 n€ shtojcén C);
Gjilan/Gnjilane F ose Kamenicé/Kamenica - Mitrovicé/Mitrovica (linja 16 né shtojcén C); dhe Gjilan/Gnjilane G ose
Klokot/Kllokot- Mitrovicé/Mitrovica (linja 17 né shtojcén C).

Sipas monitorimit t& OSBE-sé linjat né vijim kané pushuar sé funksionuari si shérbime t& THA-sé para vitit 2014 (si¢
éshté theksuar né Shtojcén C supra shénimi 20): Né linjén 1 (Babin Most/Babimoc-Gracanica/Graganicg); linja 2 (Gorja
Brnjica/ Bérnicé e Epérme-Gradanica/Graganic€); linja 3 (MiloSevo/Milloshevé deri te porta 3); dhe linja 13
(Gjilan/Gnjilane-Novo Brdo/Novobérdg).
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operojné né linjat jofunksionale té THA-sé?® ndonése né disa raste me itinerare té
ndryshuara. 2*

Mé 24 shtator 2014, MI shpalli njé njoftim pér kontraté pér funksionalizimin e 13 linjave té
pércaktuara si linja t& THA-sé2, ndérsa ofertat e tenderit u hapén nga 5 néntori 2014 pér
njé kontraté prej 12 muajve. Ml raportoi se kéto 13 linja hyné né funksion né janar té vitit
2015; sidoqgofté, nga monitorimi i OSBE-sé né teren del gé té paktén 6 nga kéto linja né fakt
nuk jané funksionale, si rezultat i procedurave té ankimimit2¢. Megjithaté, né krahasim me
linjat e THA té pércaktuara né UA nr. 2007/6 kéto linja pérfshijné ndryshime né itineraret
ekzistuese dhe né disa raste pérjashtimin e ploté té& fshatrave duke prekur késhtu
komunitetet né pakicé numerike né 12 komuna. Pér shembull, 13 itineraret e reja nuk
pérfshijné mé transportin pér té kthyerit né fshatrat Babljak/Bablak, Babus/Babush,
Talinovac/Talinoci i Muhaxhiréve (komuna e Ferizajt/UroSevac) pér né komunat
Graganica/Graganicé dhe Strpce/Shtérpcé. Dy linja tashmé jané shkriré né njé2” ndérsa né
njé rast shérbimet jané zvogéluar né mé pak udhétime né dité?® duke prekur komunat
Kliné/Klina dhe ZveCan/Zvecan. Tre fshatrat me serbé té Kosovés, Grace/Gracg,
Gojbulja/Gojbulé dhe Banjska/Bajské (komuna e Vushtrrisé/Vucitrn) jané pérjashtuar nga
itineraret e pérmes njoftimit t& pércaktuar né kontraté. Pér mé tepér, kontratat e reja té€ MI-
sé€ shkrijné disa linja gé lidhin fshatrat né komunat e Klinés/Klina dhe Istogut/Istok me
ZveCan/Zvecanin si dhe nuk pérfshijné tre fshatra t&€ personave té kthyer, Vidanje/Videjg,
Grabac/Grabc dhe Bica/Binxhé né komunén e Klinés/Klina. Prandaj, komunitetet e caktuara
né pakicé numerike né nivel komunal do té jené mé pak né gjendje gé té pérfitojné nga
shérbimet e rikonfiguruara. Pérvec késaj, fshati Paralovo/Parallové né komunén e
Gjilanit/Gnjilane nuk éshté mé né listén e fshatrave gé lidhen me qgytetin e Gjilanit/Gnjilane,
kurse qgyteti i Kamenica/Kamenicés dhe Ranilug/Ranillugu nuk jané mé té lidhur me qytetin
e Gjilanit/Gnjilane dhe Mitrovicén veriore/Mitrovica. Pér mé tepér, éshté me réndési té
theksohet se asnjé nga itineraret gé lidhin fshatrat né komunat Gjilan/Gnijilane,
Kamenica/Kamenicé dhe Novo Brdo/Novobérdé me Gracanica/Graganicén dhe Mitrovicén
veriore/Mitrovica, té cilat mé paré ishin pjesé e programit t&€ THA-sé, nuk do t& mbesin
ashtu sipas njoftimit pér kontraté té re t&€ MI.

2 pérveg késaj, éshté raportuar edhe njé nismé ad hoc, qé éshté iniciuar nga mésimdhénésit shqgiptar t& Kosovés nga

Leposavié/Leposaviqi qé punojné né Mitrovicén e Jugut/Mitrovica té cilét e kishin aranzhuar njé transport privat me
kombi pér t’i transportuar ata deri dhe nga puna.

Sipas monitorimit t¢ OSBE-sé, linjat né vijim tani kané shérbime komerciale té cilat tani kané itinerar pak mé ndryshe né
krahasim me ato t& THA-sé (si¢ éshté theksuar né shtojcén C supra shénimin 20): linja 7 (derisa THA-ja po operonte nga
fshati Vidanje/Videjé pér né Zvelan/Zvegan, autobusi komercial operon nga Kliné/Klina pér né Mitrovicén
Jugore/Mitrovica e pastaj né Zvecan/Zvegan, duke I pérfshiré disa fshatra tjera shumetnike p.sh. fshatra t& shqiptaréve
dhe serbeve t& Kosovés si Klinafc/Klinavac dhe Berkové/Berkovo por duke i anashkaluar tri fshatrat tjera si
Videjé/Vidanje, Grabc/Grabac dhe Bica/Binxhé, té gjitha fshatra shumetnike); né zonén e Gjilanit/Gnjilane njé linjé e
vetme komerciale i shérbené linjave 14 dhe 15 t& THA-sé (shih Shtojcén C supra shénimin 20), dhe njé linjé tjetér
komerciale i shérbené linjave 16 dhe 17 té THA-sé (shih Shtojcén C supra shénimi 20).

Shtojca D, Njoftimi pér Kontraté, Ministria e Infrastrukturés 24.09.2014. Njoftimi pér kontraté éshté i gasshém né
http://krpp.rks-gov.net/Default.aspx?PID=Notices&L ID=1&PCID=-1&CtlID=ViewNotices&ID=94293.  Procesi |
tenderimit ishte finalizuar né dhjetor té vitit 2014.

Linja e cila lidhé fshatrat e banuar me shqiptaré né Komunén e Leposavi¢/Leposavigit (si¢ jané: Koshtové/KoSutovo,
Bistricé e Shalés/Saljska Bistrica, Cerajé/Ceranje) pér né Mitrovicé/Mitrovica Jug; linja e cila lidhé  fshatin e banuar
me shqiptaré Cabér/Cabra (Komuna e Zubin Potokut) pér né Mitrovicé/Mitrovica Jug; linja e cila lidhé vendbanimin e
banuar me komunitete té ndryshme Mikronaselje/Kodra e Minatoréve (Mitrovica/Mitrovicé Veri) pér né
Mitrovicé/Mitrovica Jug; linja e cila lidhé fshtain Frashér/Svinjare (Komuna e Mitrovicés/Mitrovica Jug) me Mali
Zvetan/ Zvegan t&€ Vogél; linja Gjilan/Gnjilane-StaniSor/Stanishor-Gornji Makre$/Makresh i Epérm-Bostane/Bostan-
Gradanica/Graganicé-StaniSor/Stanishor-Straza/Strazhé-Prekovce/Prekoc; linja e cila lidhé komunén e Dragashit/Draga$
pér né Prizren.

Shtojca C, shih mé lart shénimin 20 linja 7 (Vidanje/Videjé -Zvefan/Zvegan) do té shkrihet me linjén 8
(Osojane/Osojan-Zvecan/Zvegan).

Shtojca C, supra shénimi 20 linja 6 (Leposavi¢/Leposavig-Mitrovicé jugore): ndonése linja e THA mé herét
funksiononte tre heré né dité, pesé heré né javé, linja e re sipas tenderit do té funksionojé njé heré né dité, pesé dité né
javé.
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Ndonése u cek mé sipér se disa linja komerciale filluan punén né itineraret jofunksionale té
THA-sé gjaté ndérprerjes sé ofrimit t& shérbimit nga MI, duhet té theksohet se kéto itinerare
komerciale nuk funksionojné aktualisht né itineraret e THA-sé gé lidhin disa vendbanime me
Mitrovica/Mitrovicén veriore.? Po ashtu nuk ekzistojné linja komerciale si alternativé pér té
lidhur fshatin Babljak/Bablak me Gracanica/Graganicén, njé itinerar qé nuk éshté i renditur
né njoftimin pér tender t& MI-s&*.

Si pérmbledhje, tenderi i fundit i MI-sé parashikon njé rikonfigurim té itinerareve t& THA té
pércaktuara me UA nr. 2007/6, ndryshime kéto gé€ nése nuk sigurohet alternativa do té
ndikojné negativisht né qgasjen né shérbime té& réndésishme té komuniteteve né pakicé
numerike né nivel komunal.

4. Shgetésimet pérkitazi me siguriné e komuniteteve dhe gasjen né shérbime

Gjithandej Kosovés, pjesétarét e komuniteteve né pakicé numerike né nivel komunal duke
pérfshiré shumé prej tyre té cilét pérballen me pengesa té caktuara (p.sh., banorét e
vendbanimeve rurale té largéta, rinia/nxénésit, t& kthyerit, ose ata qé kané té ardhura
shumé té uléta) rregullisht pérdorin dhe pérfitojné nga shérbimet e THA-sé. Né bazé té
intervistave me kéta shfrytézues dhe né bazé té konsultimeve me institucionet vendase, u
identifikuan disa shqgetésime pérkitazi me ndikimin € mundshém té ndérprerjes sé
shérbimeve té& subvencionuara té transportit né itineraret qé jané té réndésishme pér kéto
komunitete. '

Vlerésohet se gati dy té tretat e shfrytézuesve té tanishém té& THA-sé jané té papuné ose
me té ardhura shumé té uléta dhe prandaj do té& prekeshin né ményré negative po gé se
pagesat do kérkoheshin né disa linja. Vlerésimi né terren i OSBE-sé konstaton se nése
shkurtohet niveli aktual i shérbimeve me THA, dhe nése nuk ekzistojné shérbime komerciale
té pérballueshme financiarisht si alternativé, atéheré kjo do té kishte ndikim né aftésiné e
komuniteteve pér té€ gézuar té drejtat thelbésore. *

Siguria dhe liria e Iévizjes
Né pérgjithési shgetésimet e sigurisé nuk jané faktoré pér shfrytézuesit e THA dhe shumica

dérmuese e shfrytézuesve dhe zyrtaréve komunalg, t& cilét u intervistuan, e vlerésuan
kércénimin ndaj sigurisé si té ulét. Sidoqofté t& dhénat e mbledhura tregojné se mé shumé

2 Zonat brenda komunave Gjilan/Gnjilane, Kamenicé/Kamenica, Viti/Vitina, Novo Brdo/Novobérdé, Parte$/Partesh,

Klokot/Kllokot, Ranilug/ Ranillug, and Rahovec/Orahovac. Mé 22 néntor, KolaSin Prevoz | ka rifilluar shérbimet e tij té
transportit né katér linja: 1) Velika Ho¢a/ Ho¢é e Madhe (RH)-Rahovec i epérm/ Orahovac-Gracanica/Graganicé (PR)
dhe linjén e kthimit; 2) Osojane/Osojan (IS)-Zvecan/Zvegan (ZV)-Osojane/Osojan (IS); 3) Kliné/Klina-Osojane/Osojan
(1S) —Mitrovicé Jug/Mitrovica -Zvecan/Zvegan; dhe 4) Grace/Gracé (VU)-Mitrovica/Mitrovicé North (MI)-Grace/Gracé
(gé korrespondon me linjat 4, 5, 7 dhe 8 né Shtojcén C supra shénimi 20. Q& nga dhjetori 2014 Kolasin Prevoz nuk ka
pasur tarifa té pagesés, mirépo drejtori 1 kompanisé e ka informuar OSBE-né gé udhétarét do té paguajné njé tarifé té
caktuar & nga viti 2015.

Shtojca C supra shénimi 20, linja 10 (Babljak/Bablak - Gra¢anica/Graganicg).

Brenga lidhur me siguriné dhe gasjen e vazhdueshme né shérbime, gjithashtu jané ngritur nga forumet tjera formale té
cilat i kané konfirmuar informatat e mbledhura dhe frikat e shprehura gjaté vlerésimit té béré nga OSBE-ja né terren. Pér
shembull, brenga pér siguriné dhe gasjen e vazhdueshme né institucionet shéndetésore dhe té arsimit jané ngritur nga
pérfagésuesit e té dy komuniteteve dhe zyrtarét komunal gjaté konsultimit publik té organizuar nga Ml mé 15 maj 2014
(supra, shénimi 5), si dhe pérmes letrave formale t&€ MI-sé (si ato té dérguara nga Zyra Komunale pér Komunitete né
Leposaviq/Leposavi¢ né MI mé 28 gusht 2014).

Ky vlerésim éshté i bazuar né kéta faktoré: i) THA i pérdoré perceptimet dhe deklaratat e mbledhura pérmes monitorimit
té OSBE-sé né terren; ii) brengat e zyrtaréve komunal dhe pérfagésuesve té komuniteteve té artikuluara pér monitoruesit
e OSBE-sé né terren (pérfshiré disa raste té letrave formale té dorézuara né institucionet gendrore, raporte nga diskutimet
e nivelit komunal etj.); dhe iii) Vlerésimet e OSBE-sé né terren lidhur me mungesén e linjave komerciale né disa linja,
p.sh. konfirmimin qé nuk ka alternative tjetér pérve¢ THA-sé.
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se gjysma e shfrytézuesve té THA-sé, té cilét u konsultuan, né rajonet e Gjilanit/Gnjilane*
Prishtinés/Pristina®* raportuan se ishin té rezervuar dhe ngurrues né lidhje me pérdorimin e
mundshém né té ardhmen té autobuséve publiké komercial pérkrah pjesétaréve té
komuniteteve shumicé. Informatat e mbledhura po ashtu tregojné se disa shfrytézues
perceptojné rrezige té sigurisé nése shérbimet e THA-sé do té ndérpriteshin. Shfrytézuesit e
THA-sé nga radhét e serbéve té Kosovés®* nga fshati Grace/Gracé (komuna e
Vushtrrisé/Vucitrn) dhe nga radhét e shqgiptaréve t&€ Kosovés té cilét jetojné né tre fshatra té
largéta, Koshtové/Kostovo, Bistricé e Shalés/Saljska Bistrica dhe Cerajé/Ceranje (komuna e
Leposavi¢/Leposaviqit), deklaruan se udhétimi me autobusé publiké apo me automijete
private pérmes vendbanimeve ku kryesisht jetojné komunitetet e tjera ka mundési gé té
ndikojé negativisht né perceptimet e tyre mbi siguriné. Pér kéta pjesétaré t& komuniteteve,
funksionimi i vazhdueshém i shérbimit té transportit gé sigurohet nga geveria duket se
pérfagéson njé kontribut té réndésishém dhe domethénés né perceptimet e tyre pér
siguriné personale.

Qasja né shérbimet themelore

Konsultimet dhe intervistat me shfrytézuesit e THA sugjerojné qé ndérprerja apo zvogélimi i
shérbimeve té€ THA-sé do té kishte ndikim negativ né:

¢ Vijimin e nxénésve nga komunitetet né institucionet arsimore té nivelit t& mesém dhe
terciar ® kryesisht por jo ekskluzivisht né arsimin né gjuhén serbe;

e Qasjen e komuniteteve né institucionet shéndetésore dytésore, posacérisht té té
moshuarve apo té atyre me shéndet té lig *;

e Qasjen e komuniteteve né shérbimet e gendrave komunale a rajonale; me fjalé té
tjera, nxjerrjen e dokumenteve personale dhe marrjen e pensionit gé€ jepet nga
Serbia e gé shpérndahet né gendrat administrative né Grac¢anica/Graganicé dhe/ose
Strpce/Shtérpcé 8,

e Qasjen e komuniteteve né tregje pér t€ bleré e shitur mallra, nj¢ céshtje e
réndésishme pér komunitetet rurale shumé té largéta *°.

Disa nga linjat e méparshme pa pagesé té THA tashmé jané komercializuar dhe pagesat
jané futur né pérdorim (duke filluar nga 0.50 euro cent deri né 1.50 euro) né momentin kur
linjat u komercializuan. Disa shfrytézues gé aktualisht udhétojné falas njoftuan monitoruesit
né terren t& OSBE-sé se futja e pagesés do té ndikojé né udhétimin e tyre duke gené se
shumé bileta jané relativisht t& shtrenjta pér ata*® dhe prandaj jané njé barré e réndé pér
buxhetin e tyre té kufizuar.*' Pé&r mé tepér, monitorimi né terren i OSBE-sé ka treguar se né
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Shtojca C supra shénimi 20, linjat 11-16, té gjitha Brenda rajonit té Gjilanit/Gnjilane

Shtojca C supra shénimi 20, linja 2 (nga Gornja Brnjica/Bérnicé e Epérme deri né Gracanica/Graganicg)..

Pérdoruesit e THA-sé pér linjén e autobusit Gracé/Gracé-Mitrovica/Mitrovicé Veri-Grace/Gracé (Shtojca C supra
shénimi 20, linja 5).

Shfrytézuesit e THA-sé nga kéto rajone Prishtiné/Pristina, Gjilan/Gnjilane, Prizren, dhe Mitrovica/Mitrovicé Veri.

Si¢c éshté cekur nga shfrytézuesit e THA-sé nga kéto rajone Gjilan/Gnjilane, Mitrovica/Mitrovicé Veri,
Mitrovicé/Mitrovica Jug, dhe Prishtiné/PriStina. Njé brengé e veganté éshté shprehur nga serbet e Kosovés nga fshati
Babljak/Bablak (komuna e Ferizajt/UroSevac), té cilét jané kryesisht banoré t& moshuar té cilét tani nuk kané mundési gé
té arrijné né Gradanica/Graganicé apo Strpce/Shtérpcé pér shérbime mjekésore, administrim t& dokumenteve té tyre
personale, dhe térhegjen e pensioneve té Serbisé.

8 Shfrytézuesit e shérbimit t&¢ THA-sé né linjén e autobusit Babljak/Bablak-Graganica/Graganicé-Babljak/Bablak.

¥ Shumica e serbéve té Kosovés gé jané shfrytézues té linjés sé THA-sé¢ Velika Hoca/Hogé e Madhe-Upper
Rahovec/Orahovac- Gracanica/Graganicé jané té angazhuar né puné bujgésore dhe prodhim té verés dhe tregjet né
Mitrovica/Mitrovicé veri jané njé nga burimet e tyre kryesore té té ardhurave.

Serbét e Kosovés qé jané shfrytézues té linjés sé THA-sé Gornja Brnjica/Bérnicé e Epérme-Grac¢anica/Graganicé-Gornja
Brnjica/Bérnicé e Epérme.

Pér shembull, serbet e Kosovés qé e shfrytézojné linjén e THA-sé né rajonin e Gjilan/Gnjilane, té cilét jané kryesisht té
moshuar apo graté gé pranojné pensione apo asistencé sociale, dhe shqiptarét e Kosovés gé e shfrytézojné linjén e THA-
sé né Mitrovica/Veri té Mitrovicés.

36
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disa vendbanime numri i shfrytézuesve ka réné& pér péraférsisht 30 pér gind gé nga
paraqgitja e pagesés né itineraret e THA-sé né fjalé.*? Megjithaté shérbimet komerciale gé
tashmé funksionojné né ish itinerarin e THA-sé né rajonin e Prizrenit, té cilat kané futur né
pérdorim pagesén, nuk kané pésuar rénie né numrin e shfrytézuesve. Duke gené se linjat
komerciale nuk funksionojné né itineraret e THA-sé gé lidhin njé numér té fshatrave me
Mitrovicén e Veriut, ekziston njé brengé gé shumé pjesétaré té komunitetit, kryesisht serbé
té Kosovés, nuk do té jené mé né gjendje t’i gasen lehté spitalit dhe universitetit atje.

5. Pérfundimet

Gjetjet e vlerésimit tregojné se mbetet nj¢ numér i konsiderueshém i pjesétaréve té
komuniteteve, pér té cilét funksionimi i vazhdueshém i shérbimeve té THA pérfagéson kanal
té réndésishém pér gasje né shérbimet themelore duke pérfshiré, ndér té tjera, arsimin,
shéndetésiné dhe administratén komunale. Pér shumé linja, alternativat komerciale thjesht
nuk ekzistojné dhe né disa zona té vecanta komunitetet ende kané shgetésime té sigurisé,
pér té cilat sigurimi i transportit té organizuar nga geveria éshté i réndésishém.

Institucionet e Kosovés, posacérisht MI, e kané pér detyrim gé té ofrojné shérbime té THA-
sé sipas UA nr. 2007/6. Sidoqofté, né kohén e botimit, vetém 13 nga 17 linjat e nevojshme
t& THA-sé jané funksionale. Disa nga kéto 13 linja po funksionojné me itinerare té
ndryshuara apo té bashkuara dhe/ose me shérbime té zvogéluara né dité apo né javé. Kjo i
ka 1éné komunitetet né pakicé numerike né 12 komuna pa mbéshtetje me shérbimet e THA-
sé. Pér sa i pérket itinerareve t& méparshme té THA-sé e qé aktualisht mbulohen nga
operatorét komercial a komunal me autobus, né kété moment éshté e paqarté nése kéto
shérbime do té vazhdohen né baza té& géndrueshme.

Ekziston paqgartési né lidhje me té ardhmen e shérbimeve t&€ THA-sé né Kosové. Ndonése
disa nga itineraret e pércaktuara me UA nr. 2007/6 mund té konsiderohen si prioritet mé i
ulét, pér shkak té pranisé sé opsioneve komerciale, itineraret e tjera mbesin té réndésishme
pér komunitete t& vecanta qé jané né situaté té pafavorshme, pér té& pasur gasje né
shérbime né baza té& barabarta me banorét e tjeré t& Kosovés. Ajo cka nevojitet éshté njé
vlerésim i ploté dhe i hollésishém si mjet informimi pér té€ pércaktuar prioritetet apo
rikonfigurimin e itinerareve.

Institucionet e Kosovés e kané pér detyrim gé té sigurojné se pakicat numerike né nivel
komunal gézojné liri té |évizjes, gasje t€ barabarté né shérbime dhe njé perceptim pozitiv
pér siguringé e tyre. Duke i pasur parasysh kéto zotime dhe nevojat e vazhdueshme té
komuniteteve, éshté e réndésishme qé& té pérkufizohet dhe zbatohet njé politiké e
géndrueshme pér transportin e vecanté apo té subvencionuar pér komunitetet, dhe se njé
politiké e tillé duhet té bazohet né informatat e marra nga njé vlerésim i duhur i nevojave.

6. Rekomandimet

Pér Ministriné e Infrastrukturés

Pérderisa UA nr. 2007/6 mbetet né fuqi, Ministria e Infrastrukturés do té duhej té siguronte
zbatimin e detyrimeve té saja né térési, domethéné funksionimin e rregullt t& 17 linjave té
THA-sé& qgé pércaktohen me UA. Pérvec késaj MI do té duhej t& monitoronte dhe
parandalonte vendosjen e paligjshme té tarifave nga ofruesit e shérbimit t& THA-sé.

42 sijc éshté cekur nga ofruesit e autobuséve pér dy linja t&¢ THA-s& né rajonin e Gjilanit/Gnjilane.
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Pér Ministriné pér Komunitete dhe Kthim

Vlerésimi i nevojave té komuniteteve pér transport t€ vecanté duhet té pérfundohen dhe
rezultatet e tij t& botohen, duke pérfshiré propozimet pér hapat e ardhshém pér institucionet
e Kosovés né bazé té gjetjeve té vlerésimit.

Pér Zyrat Komunale pér Komunitete dhe Kthim

Duhet té sigurohen informata té plota dhe té hollésishme pér t&€ mbéshtetur pérfundimin e
vlerésimit t& nevojave gqé po udhéhiget nga MKK-ja. Pé&r mé tepér, ZKKK-té do té duhej té
pérmbushin detyrimet e tyre pér t&€ mbrojtur dhe promovuar t€ drejtat e pakicave numerike
né komunat gjegjése, duke pérfshiré ngritien e menjéhershme té problemeve né lidhje me
funksionimin e linjave t& THA dhe aftésisé sé komuniteteve pér t’ju gasur shérbimeve. Né
vecanti, kjo duhet t& béhet pérmes raportimit té& problemeve dhe paraqitjes sé kérkesave
sipas sistemit aktual té administrimit t&¢ THA-sé né MI, si dhe duke siguruar gé MKK-ja
éshté e njoftuar pér céshtje té réndésishme gé kané té béjné me komunitetet.

Pér institucionet e Kosovés
Né konsultim té ngushté me aktorét gjegjés dhe komunitetet e prekura, si dhe né bazé té
vlerésimit sistematik t& nevojave, duhet té hartohet, miratohet dhe zbatohet njé politiké e

géndrueshme pér transport té vecanté pér komunitetet duke pérfshiré ndarjen e fondeve té
nevojshme pér té siguruar shérbime té vazhdueshme dhe té& besueshme.
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Shtojca A - Draft udhézimi administrativ nr. 13/2013 pér subvencionimin e
linjave ekonomikisht té pa géndrueshme

Ministri i Ministrisé€ sé& Infrastrukturés, né mbéshtetje t& nenit 4 dhe nenit 17 té Ligjit nr. 04/L-179 pér Transportin
Rrugor i shpallur né (Gazeten Zyrtare nr.21/13 Qershor 2013, nenit 8 nénparagrafi 1.4 t€ Rregullores Nr.02/2011
pér fushat e pérgjegjésive administrative t& Kryeministrit dhe Ministrive si dhe nenit 38 paragrafi 6 t& Rregullores
se Punés se Qeverisé nr.09/2011(Gazeta Zyrtare nr.15, 12.09.2011 me géllim t& pércaktimit t& procedurés dhe
kritereve pér subvencionimin e linjave ekonomike té pa géndrueshme, nxjerr:

UDHEZIMIN ADMINISTRATIV NR. 13/2013 PER SUBVENCIONIMIN E LINJAVE EKONOMIKISHT TE PA
QENDRUESHME

Neni 1

Qéllimi
Me kété Udhézim Administrativ pércaktohen kriteret, procedurat dhe mundésit pér subvencionimin e linjave
ekonomikisht té pagéndrueshme, ndérsa pér ofrimin e tyre ka nevojé dhe interes komuniteti dhe Ministria e
ngarkuar pér transport mé tej “Ministria” €shté e obliguar gé té siguroj gasje né transport publik pér komunitetin
pér ¢do linjé nderurbane kur kérkon Komuna pér nevoja t&€ komunitetit.

Neni 2
Inicimi i procedurave
1. Parashtrimi i kérkesave pér subvencionimin e linjave ndérurbane mund té béhet vetém atéher kur né njé
relacion nuk ka nisje té rregullt sipas rrjetit té linjave ndérurbane té aprovuar nga Ministria.

2. Inicimin e kérkesés pér linja té transportit t& subvencionuar béhet nga Komuna ku fillon nisja me kérkesé té
komunitetit apo nga Ministria.

3. Afati pér paraqgitjen e kérkesave nga paragrafi 1 béhet né fillim té ¢cdo viti kalendarik respektivisht nga 1
Janari deri mé 31 Janar.

Neni 3
Shqyrtimi i kérkesave dhe procedurat
1. Departamenti i Transportit Tokésor mé tej “Departamenti” propozon komisionin  shqyrton dhe vleréson
kérkesat e arritura né Departament pér shpalljen e nisjeve té€ lira ndérurbane té rregullta, i cili pas shqyrtimit i
propozon Sekretarit t& Pérgjithshém mé tej “Sekretarit” té& bie vendimmarrje pér spalljen apo mos shpalljen e
nisjeve té lira.

2. Procedurat administrative pér shpalljen, vlerésimin e aplikacioneve dhe procedurat tjera t€ nevojshme béhet
konform procedurave administrative té parcaktuara né Udhézimin Administrativ né fuqi pér rrjetin e linjave dhe
rendin e udhétimit né transportin ndérurban té udhétaréve me autobus.

3. Shqyrtimi i kérkesave béhet brenda 30 ditéve nga data e aplikimit.
4. Sekretari, mund t&€ marré vendim pér shpallje publike ose mos shpalljen e kétyre nisjeve si nisje té€ lira.

5. Subvencionimi i linjave nderurbane e parashihet si mundési kur ka mjete buxhetore dhe béhet vetém ne ato
relacione té cilat nuk mbahet asnjé nisje dhe nuk ka asnjé rend té udhétimit té& vértetuar nga Ministria.

Neni 4

Shpallja
1. Departamenti do té€ bén shpalljen pér mbajtjen e linjave pér njé relacion té& caktuar nderurban dhe i fton
operatorét gé té marrin pjesé né baza konkurrente.

2. Komisioni i eméruar nga Ministria do té shqyrton kérkesat e operatoréve nése ka dhe do té shpallé fituesin
pér mbajtjen e linjave té caktuara.

Neni 5
Mungesa e aplikimit
Nése operatorét e transportit nuk shprehin interesim té€ aplikojné pér marrjen e njé nisje, Departamenti do té
vleréson dhe konstaton se nuk ka shprehje té interesit nga operatorét e transportit pér té aplikuar me marrjen e
rendit t& udhétimit pér mbajtjen e nisjes né transportin nderurban né njé relacion té caktuar.

Neni 6
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Shpallja pér subvencion
1. Ministria do té béjé shpalljen publike té nisjeve pér subvencionim pas shfrytézimit té té gjitha procedurave té
rregullta pér linja té rregullta ndérurbane, duke i ftuar té€ gjithé operatorét e transportit rrugor t&€ udhétaréve té
licencuar nga Mi-ja gé té aplikojné pér mbajtjen e nisjes apo nisjeve né njé linje té caktuar e cila do té
subvencionohet 20 cent pér kilometér.
2. Maksimumi i nisjeve né njé relacion éshté tri nisje né njé linjé apo relacion té caktuar dhe keté do té vlerésoj
Departamenti.
Neni 7
Pérzgjedhja
1. Pérzgjedhja e operatoréve do té béhet konform kushteve dhe kritereve pér shpalljen e nisjeve té lira sipas
Udhézimit Administrativ Nr. 09/2013 per rrjetin e linjave dhe rendin e udhétimit né transportin ndér-urban té
udhétaréve me autobus, si dhe operatorét té cilét ofrojn ¢cmime mé té ulta pér qytetarin.

2. Kriteret teknike shtesé pér ndarjen e nisjeve te subvencionuara i pércakton Departamenti.

Neni 8
Mbikqyrja
Mbikéqyrien e mbajtjes se nisjeve té subvencionuara e béjné inspektorét e transportit rrugor né ményré té
vazhdueshme dhe i raportojné pérve¢ mbikéqyrésit té€ drejtpérdrejt edhe menaxherit té€ kontratés dhe Drejtorit té
Departamentit.

Neni 9
Vlersimi
Departamenti do té€ béjé njé vlerésim pér ¢do vité pér nisjet e subvencionuara té cilat jané té& aprovuara dhe né
pérputhje me vlerésimet e béra dhe do ti propozoj tek Sekretari i Pérgjithshém pér vendimmarrjet pér vazhdimin
apo lejimin e nisjeve té subvencionuara.

Neni 10

Ankesat
Pala e pakénaqur mund té parashtroj ankesé né Ministri. Ankesa mund té parashtrohet né bazé té Ligjit mbi
Procedurén Administrative né fuqgi. Kundér vendimit t& Komisionit t& Ministrisé né lidhje me ankesén mund té
filloj proceduré gjygésore né gjykatén kompetente.

Neni 11
Dispozita kalimtare
Linjat e mbajtura pér transport humanitar do t€ mbahen deri né fund té vitit kalendarik 2014.

Neni 12
Dispozita shfuqgizuese
Né ditén e hyrjes né fugi té kétij Udhézimi Administrativ shfugizohet Udhézimi Administrativ nr.2007/6 pér
procedurén e paragitjes dhe vlerésimit t& kérkesave pér transport humanitar me autobus dhe ¢cdo akt tjetér
juridik gé éshté né kundérshtim me kété Udhézim Administrativ.

Neni 13
Hyrja né fuqi
Ky Udhézim Administrativ hyn né fugi ditén e nénshkrimit.

Fehmi Mujota,
Ministér i Ministrisé sé Infrastrukturés

Mé 2013.
Prishtiné
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SHTOJCA B - Udhézimi administrativ nr. 2007/6 pér procedurén e paraqitjes
dhe vlerésimit té kérkesave pér transport me autobus

Ministria e Transportit dhe Posté — Telekomunikacionit
Z. Minister,

Duke u bazuar né nenin 1.3 dhe Shtojcén VIl paragrafi (x) t& Rregullores s&€ UNMIK-ut nr. 2001/19 mbi degén e
Ekzekutivit té Institucioneve té Pérkohshme té Vetégeverisjes né Kosové(IPVQK), e cila pércakton se Ministria e
Transportit dhe e Telekomunikacionit (MTPT) mbéshtet dhénien e shérbimeve humanitare dhe shérbimeve té
vecanta né kuadér té transportit rrugor;

Duke pasur parasysh marréveshjen operacionale t& MTPT-sé té nénshkruar mé 01 shtator 2006, né emér té
Institucioneve té Pérkohshme té Vetéqgeverisjes (IPVQ) ndérmjet Misionit t€ Pérkohshém té Administrimit t&
Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK) dhe IPVQ lidhur me kalimin e kompetencave té pérgjegjésisé pér
Transportin Humanitar dhe Special pér Komunitetet Minoritare né Kosové (Marréveshja);

Duke patur parasysh gé Artikulli 5 i Marréveshjes krijon Komisionin Késhillédhénés pér Transport (KKT), i cili
éshté i pérbéré nga pérfagésues té€ larté té MTPT, Ministrisé pér Komunitete dhe Kthim (MKK), UNMIK, OSBE
dhe Institucionit t& Ombudspersonit né Kosové (si vézhgues);

Duke patur parasysh gé Aneksi VI t& Marréveshjes pérmban Metodologjiné e zgjedhjes sé Linjés dhe Orarit té
Autobuséve;

Duke patur parasysh gé sipas Artikullit 4.1 t& Marréveshjes “deri mé& 01 janar 2007 MTT dhe MKK do té
vendosin Metodologjiné e Pérzgjedhjes sé Linjés dhe Orarit g€ éshté né Aneksin VI t& Marréveshjes”;

Me géllim gé t'u mundésohet banoréve té zonave qé nuk jané pérfshiré né linjat ekzistuese té transportimit
humanitar me autobus, dhe gé métojné gé liria e tyre e lévizjes &shté e kufizuar, t€ kérkojné gé zonat e tyre té
pérfshihen né shérbimin humanitar té transportit;

Duke u bazuar ne rekomandimet e KKT-sé lidhur me implementimin e Metodologjisé sé Zgjedhjes sé Linjave
dhe Orarit dhe bazuar né konsultimet me MKK, Ministriné e Administrimit t& Pushtetit Lokal (MAPL);

Ministri Nxjerr:
UDHEZIMIN ADMINISTRATIV NR. 2007/6
Pér procedurén e paragitjes dhe vierésimit té kérkesave pér transport humanitar me autobus

Neni 1

Pérkufizime
1.1 Pér géllim té kétij Udhézimi Administrativ, termat dhe shkurtesat e renditura mé poshté do té kené kété
kuptim:
a) Marréveshja: Marréveshja Operacionale ndérmjet Misionit t& Pérkohshém Administrativ t& Kombeve té
Bashkuara né Kosové (UNMIK) dhe Institucioneve té& Pérkohshme té Vetéqeverisjes (IPVQ) mbi Transferimin e
Pérgjegjésive t& Shérbimeve té Vecganta té€ Transportit pér Komunitetet Pakicé né Kosové(Aneksi 3);
b) Analizé situate dhe fizibiliteti: Analizé situate dhe fizibiliteti zhvilluar sipas metodologjisé sé pérzgjedhjes sé&
itinerarit dhe orarit gé gjendet né Shtojcén VI t& Marréveshjes;
c) Vlerésim i nevojave té komunitetit: Vlerésim i nevojave t& komunitetit i zhvilluar sipas metodologjisé sé
pérzgjedhjes sé itinerarit dhe orareve gé gjendet né Shtojcén VI t& Marréveshjes;
d) Formulari: formular pér kérkesén pér transportim me autobus;
e) Ligji mbi Procedurén Administrative: Kuvendi i Kosovés, ligji nr. 02/L-28, dekretuar né Rregulloren e UNMIK-ut
nr. 2006/33.
f) Procedura: Procedura pér paragqitjen e vlerésimit té& kérkesave pér transportim humanitar me autobus;
g) Kérkesa: Kérkesa pér transport humanitar;
h) Palét kérkuese: Kérkuesit gé paragesin njé Kérkesé pér transport humanitar me autobus;
i) Itinerari: Itinerari i transportit humanitar me autobus specifikuar né Shtojcén 2 té kétij Udhézimi Administrativ;

43 Ky &shté versioni zyrtar i udhézimit administrativ. Keni parasysh qé ményra e dorézimit té kérkesés pér linjat e

reja/ndryshimet e linjave ekzistuese, gé pérfshihet si shtojcé né versionin origjinal, nuk éshté pérfshiré kétu.
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|) Komisioni Késhillues i Transportit (KKT): Organi i krijuar né pérputhje me Nenin 5 t& Marréveshjes;

m) Komisioni Teknik: Komision teknik mbi transportin humanitar i krijuar né pérputhje me Nenin 3 té kétij
Udhézimi Administrativ;

n) Vlerésimi gjithépérfshirés: Vendimi i miratuar nga Komisioni Teknik sipas Nenit 3 té kétij Udhézimi
Administrativ;

o) Vierésim i fizibilitetit té transportit: Vlerésimi i zhvilluar nga MTPT-ja sipas Nenit 3.5 té& kétij Udhézimi
Administrativ;

p) Vlerésim sigurie: Vlerésimi i zhvilluar nga Shérbimi Policor i Kosovés (SHPK) dhe Ministria e Punéve té
Brendshme (MPB) sipas Nenit 3.5 té kétij Udhézimi Administrativ.

Neni 2
Kérkesat pér transport humanitar me autobus
2.1. Té paktén 10 banoré té& vendeve qé nuk jané pérfshiré né itineraret ekzistuese dhe gé métojné se liria e tyre
e lévizjes éshté e kufizuar, kané té drejté té kérkojné qé zonat e tyre té& pérfshihen né shérbimin e transportit
humanitar me autobus.

2.2. Pér kété qéllim, ata duhet té€ paragesin bashkérisht njé kérkesé ose pér krijimin e njé itinerari té ri, ose pér
zgjatjen apo ndryshimin e njé itinerari ekzistues.

2.3. Kérkesa duhet té paragitet pérmes njé formulari, i cili éshté i bashkangjitur né Shtojcén 1. Formulari
pérbéhet nga dy pjesé: pjesa e paré duhet plotésuar nga palét kérkuese dhe pjesa e dyté nga Komisioni Teknik.
Zyrtari komunal pér Komunitetet (ZKK) éshté pérgjegjés pér dhénien e formularit paléve kérkuese si dhe pér t'i
mbéshtetur né paraqitjen e kérkesave té tyre.

2.4. Né pérputhje me Nenin 40.3 té Ligjit mbi Procedurén Administrative, Kryetari i Komunés drejtpérdrejt ose
pérmes ZKK-sé do ta pranoj kérkesén dhe do t’ia dérgojé Komisionit Teknik brenda dy ditéve nga paraqitja e
saj.

2.5. ZKK do t’i informojé palét kérkuese pér datén e fillimit t&€ procedurés.

Neni 3
Komisioni Teknik dhe vilerésimi paraprak
3.1. Komisioni Teknik, themelohet dhe i caktohet si detyré té€ vendosé pér kérkesén si organ vlerésimi paraprak.

3.2. Komisioni Teknik pérbéhet nga tre anétaré, njé nga secili nga institucionet e méposhtme: MTPT, MKK, dhe
Ministria e Administrimit t€ Pushtetit Lokal (MAPL). Shérbimi Policor i Kosovés (SHPK), dhénési i shérbimit,
Institucioni i Ombudspersonit do té kené vend si vézhgues né Komisionin Teknik. Secili institucion do té eméron
pérfagésuesin e vet né Komisionin Teknik dhe do t& njofton sekretarin e KKT pér kété emérim. Anétarét e
Komisionit Teknik nuk do té jené né té njéjtén kohé edhe anétar t& KKT-sé.

3.3. Pas njoftimit nga Kryetari i Komunés, Komisioni Teknik do t’i pérfshijé té gjitha kérkesat né njé regjistér té
kérkesave té transportit t€ vegcanté humanitar me autobus.

3.4. Sipas Nenit 81.1 té Ligjit mbi Procedurén Administrative, 90 dité nga data kur éshté marré kérkesa nga
ZKK, Komisioni Teknik é&shté i detyruar té béjé njé Vlerésim gjithépérfshirés (Vlerésimi). Vlerésimi do té& pérbéhet
nga: a) vlerésimi i sigurisé; b) vlerésimi i fizibilitetit t& transportit; c) vlerésim i nevojave té€ komunitetit; dhe d) njé
pérfundim bazuar né vlerésimet e mésipérme (a deri né c). Vlerésimi do té shogérohet ose nga njé pérfundim
pozitiv (Vlerésim pozitiv) ose nga njé pérfundim negativ (Vlerésim negativ).

3.5. Brenda Komisionit Teknik, ShPK-ja do t& bé&jé njé vlerésim té& siguris€. MTPT-ja do té béjé, pasi té
konsultohet me furnizuesin e shérbimit té transportit humanitar me autobus (furnizuesin), njé vlerésim té
fizibilitetit t& transportit, duke pérfshiré anét financiare dhe teknike té& kérkesés. Pasi t& shqyrtohen té gjitha
nevojat e pérgjithshme té€ komunitetit gé bén kérkesén pér transport humanitar, MKK dhe MAPL do té béjné njé
vlerésim té nevojave té€ komunitetit.

3.6. Komisioni Teknik do t& miratojé Vlerésimin pérfundimtar, njgzéshém me preferencé, ose me shumicé té
thjeshté té anétaréve té Komisionit (dy nga tre). Mendimet e kundérta duhet t'i bashkéngjiten Vlerésimit.
Vlerésimi do té pérmbajé informacionin e dhéné nga Neni 84.2 né Ligjin mbi Procedurén Administrative. Paléve
kérkuese si dhe KKT-sé& do t’u jepet vlerésimi i béré nga Komisioni Teknik né pérputhje me Nenin 109 té Ligjit
mbi Procedurén Administrative.

3.7. Nése Komisioni Teknik jep vlerésim negativ ose nuk jep vlerésim fare brenda néntédhjeté (90) ditésh, palét
kérkuese kané té drejté té ankohen né KKT, tridhjeté (30) dité nga dita kur éshté dhéné vlerésimi negativ ose
brenda gjashtédhjeté (60) ditéve nga dita kur ka mbaruar afati pa njé vlerésim té béré nga Komisioni Teknik.
Neni 4
Komisioni Késhillues i Transportit dhe Miratimi i ndryshimit té Itinerareve dhe Orareve
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4.1. Sipas Nenit 5.2 t& Marréveshjes, KKT do t& mblidhet s& paku dy heré né vit pér té rishikuar pérputhjen me
metodologjiné e pérzgjedhjes sé itinerareve dhe pér t’i dhéné Kryeministrit dhe PSSP-sé njé opinion me shkrim
pér ndryshimet e mundshme pér itineraret dhe oraret aktuale.

4.2 Pér kété géllim KKT do té merr parasysh:

a) analizén e situatés dhe fizibilitetin té lIéshuar nga MTPT sipas nenit 3.1(a) dhe (k) t& Shtojcés VI té
Marréveshjes;

b) vlerésimin e nevojave t& komunitetit t& Iéshuar nga MTPT dhe MKK sipas Neni 4.1 t& Shtojcés VI té
Marréveshjes;

c) Instancén e paré dhe vendimin pér kérkesat pér transport humanitar té Iéshuar nga komisioni teknik,
paraqitur sipas késaj procedure.

4.3. KKT to té mbajé njé regjistér me a) Té gjitha Kérkesat; b) Vlerésimet e Komisionit Teknik dhe c) Ankesat e
kérkuesve kundér Vlerésimeve negative t& Komisionit Teknik ose mos-vierésimeve té tij.

4.4. KKT, né instancén e dyté, do té nxjerr vendimin final mbi Kérkesén pér transport humanitar duke u bazuar
né aktet e parapara me Nenin 4.3.

Kérkesat do té vlerésohen kundrejt vierésimeve té€ Komisionit Teknik ose mos-vlerésimeve té tij si dhe kundrejt
ankesave té kérkuesve, nése ato parashtrohen.

4.5. Vendimi i KKT-sé lidhur me ndryshimet né itinerare dhe orare do té jené pérfundimtare dhe do té merren sé
paku njé heré né vit. Vendimet do t&€ mbéshteten né burimet financiare dhe té autobuséve té planifikuara dhe té
mundshme pér buxhetin e vitit t& ardhshém si dhe né pérputhje me Buxhetin e Konsoliduar t& Kosovés (BKK).
Pas shqyrtimit t& kujdesshém té elementéve (a) né (c) si¢ renditen te Neni 4.2 mé sipér, KKT do t& mundésojé
publikimin e ndryshimeve té& miratuara té itinerareve dhe orareve.

4.6. Vendimi i KKT-sé do té pérfshijé sa vijon:

a) njé listé té itinerareve ekzistuese ose té reja pér t'u paré me pérparési dhe pér t'u pajisur me
transport humanitar me autobus né buxhetin e vitit t& ardhshém pérmes BKK;

b) njé listé t& itinerareve té reja ose ndalesave té reja brenda itinerareve ekzistuese gé do té pajisen me
transport humanitar me autobus vetém né varési t& burimeve shtesé ose nga BKK-ja, donacionet ose
kontributet e bashkésisé;

c) njé listé kérkesash té hedhura poshté.

4.7. Né vetvete, paraqitja e njé kérkese né pérputhje me Nenin 2 nuk i jep té drejté kérkuesve gé kérkesa e tyre
té pérfshihet né ndryshimet e itinerarit dhe orarit miratuar nga KKT. Paraqgitésit e pakénaqur té njé kérkese mund
té paragesin padi gjygésore né pérputhje me legjislacionin aktual.

Neni 5
Dispozita finale
5.1. Udhézimi Administrativ do t& hyjé né fuqi ditén e nénshkrimit t& saj dhe do té€ botohet né shqip, serbisht dhe
anglisht né Gazetén Zyrtare té Institucioneve té Pérkohshme té& Vetégeverisjes dhe né fagen e internetit té
MTPT-sé dhe MKK-sé. Procedura gjithashtu do t’i jepet edhe ZKK.

5.2. Kérkesat pér transportim humanitar me autobus paraqité para hyrjes né fuqi t&€ késaj Procedure do té ri-
paraqiten nga palét kérkuese né pérputhje me kété proceduré. ZKK-t&€ né komunat pérkatése jané pérgjegjés
pér informimin e paléve t&€ pérmendura kérkuese pér kété kérkesé dhe do t'i ndihmojné ata né paraqitjen e
kérkesave té reja.

Neni 6
Hyrja né fuqi
Udhézimi Administrativ hyn né fugi ditén e nénshkrimit.

Prishtiné

Mé datén 24.12.2007
Qemajl Ahmeti , Ministér
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Shtojca Il e UDHEZIMIT ADMINISTRATIV NR. 2007/6
ltineraret e transportit humanitar me autobus gé mbajné IPVQ

1) Babin Most/Babimoc (OB) -MiloSevo/Milloshevé (OB) - Gracanica/Graganicé (PR) - MiloSevo/Milloshevé (OB)
- Babin Most/Babimoc (OB);

2) Gornja Brnjica/Bérnicé e Epérme (PR) — Gracanica/Graganicé (PR) - Gornja Brnjica/ Bérnicé e Epérme (PR);
3) Milosevo/Milloshevé (PR) - Gate 3 - MiloSevo/Milloshevé (PRY);

4) Velika Ho¢a/ Hogé e Madhe (RH) — Upper Rahovec/ Orahovac - Gracanica/Graganicé (PR) - Upper Rahovec/
Orahovac - Velika Ho¢a/ Hogé e Madhe (RH);

5) Grace/Gracé (VU) - Mitrovica/Mitrovicé North (MI) - Grace/Gracé (VU);
6) Leposavi¢/Leposaviq (LE) — Mitrovicé/Mitrovica South (M) - Leposavi¢/Leposaviq (LE);

7) Vidanje/Videjé (KL) - Kliné/Klina (KL) - Drsnik/Dresnik (KL) - Grabac/Grabc (KL) - Bica/Binxhé (KL) -
ZveCan/Zvecgan (ZV) Kliné/Klina - Drsnik/Dresnik (KL)- Grabac/Grabc (KL) - Bi¢a/Binxhé (KL) - Vidanje/Videjé
(KL);

8) Osojane/Osojan (IS) - Zvecan/Zvegan (ZV) - Osojane/Osojan (IS);

9) Velika Ho¢a/ Hogé e Madhe (RH) - Rahovec/Orahovac (RH) - Zve¢an/Zvegan (ZV) - Rahovec/Orahovac (RH) -
Velika Ho¢a/ Hogé e Madhe (RH);

10) Babljak/Bablak (UR) — Grac¢anica/Gracganicé (PR) - Babljak/Bablak (UR);

11) (Gjilan/Gnjilane A) or Gijilan/Gnjilane (GN) -  Pones$/Ponesh (GN) - Koretiste/Koretishté (GN) -
Stanisor/Stanishor (GN) - Gornje Kusce/Kufcé e Epérme (GN)- Kmetovce/Kmetoc (GN) - Silovo/Shillové (GN) -
Gijilan/Gnjilane (GN);

12) (Gjilan/Gnjilane B) or Gjilan/Gnjilane (GN) - Donja Budriga/Budriké e Poshtme (GN) - Pasjane/Pasjan (GN) -
Donja Budriga/Budriké e Poshtme (GN) - Partes/Partesh (GN) — Cernica/Cernicé (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN)
Gornji Livoc/Livog i Epérm (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN);

13) (Gjilan/Gnijilane C) or Gjilan/Gnjilane (GN) — StaniSor/Stanishor (GN) - Gornji Makre$/Makresh i Epérm (GN)
TrnjiCevce/Térnigec (NB) - Culikovce - Bostane/Bostan (NB) - lzvor/lzvor (NB) - Prekovce/Prekoc (NB)
Zebince/Zebincé (NB) - Straza/Strazhé (GN) — Kosmata - StaniSor/Stanishor (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN
Paralovo/Parallové (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN) - StaniSor/Stanishor (GN) - Kosmata - Straza/Strazhé (GN
Zebince/Zebincé (NB) - Prekovce/Prekoc (NB) - lzvor/lzvor (NB) - Bostane/Bostan (NB) - Culjkovc -
TrnjiCevce/Térnigec (NB) - Gornji Makres/Makresh i Epérm (GN) - StaniSor/Stanishor (GN) - Gjilan/Gnijilane (GN)
- Paralovo/Parallové (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN);

14) (Gjilan/Gnijilane D) or Gjilan/Gnijilane (GN) - StaniSor/Stanishor (GN) - Gornji Makre$/Makresh i Epérme (GN) -
Trnicevce/Térnigec (NB) — Culjkovce - Novo Brdo/Novobérdé (NB) - Bostane/Bostan (NB) - Izvor/lzvor (NB) -
Prekovce/Prekoc (NB) - Gracanica/Graganicé (PR) - Prekovce/Prekoc (NB) - Izvor/lzvor (NB) - Bostane/Bostan
(NB) - Novo Brdo/Novobérdé (NB) — Culjkovc - Trnji¢evce/Térnigec (NB) - Gornji Makre$/Makresh i Epérm (GN) -
StaniSor/Stanishor (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN);

15) (Gjilan/Gnjilane E) or Gjilan/Gnjilane (GN) - StaniSor/Stanishor (GN) - Straza/Strazhé (GN) - Zebince/Zebincé
(NB) - Prekovce/Prekoc (NB) - Silovo/Shillové (GN) - Gradanica/Graganicé (PR) - Silovo/Shillové (GN) -
Prekovce/Prekoc (NB) - Zebince/Zebincé (NB) - Straza/Strazhé (GN) - StaniSor/Stanishor (GN) - Gjilan/Gnjilane
(GN);

16) (Gjilan/Gnjilane F) or Kamenicé/Kamenica (KK) - Ranilug/Ranillug (KK) - Silovo/Shillové (GN) - Gjilan/Gniilane
(GN) - Mitrovicé/Mitrovica (M) - Gjilan/Gnijilane (GN) - Silovo/Shillové (GN) - Ranilug/Ranillug (KK) — Kamenicé/
Kamenica (KK);

17) (Gjilan/Gnijilane G) or Klokot/Kllokot (VI) - Partes/Partesh (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN) - Mitrovicé/Mitrovica (Ml)
- Gjilan/Gnijilane (GN) - Parte$/Partesh (GN) - Klokot/Kllokot (VI).

)_
)_
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Shtojca C - Tabela: itineraret e THA dhe gjendja aktuale

Nr. i Pérmbledhje e itinerarit té THA Koha e Linja pritet gé té | Prania e

linjave ndérprerjes vazhdojé si pjesé | alternativave,

(sic e njoftimit té | d.m.th linjave

rendite kontratés komerciale

nné (MI, 24 shtator | dhe

shtojcé 2014). autobuséve

neUA komunalé né

nr. kété itinerar

2007/6

1. Babin Most/Babimoc (OB) -Milogevo/Milloshevé | Eshté ndérpreré Jo Linjé
(OB) - Grac¢anica/Graganicé (PR) - né gusht té vitit komerciale
Milosevo/Milloshevé (OB) - Babin Most/Babimoc | 2012
(©B)

2. Gornja Brnjica/Bérnicé e Epérme (PR) - | Eshté ndérpreré Jo Linjé
Gracanica/Graganicé (PR) - Gornja Brnjica/ | né vitin 2010 komerciale
Bérnicé e Epérme (PR);

3. MiloSevo/Milloshevé (OB) - Porta 3 - Eshté ndérpreré Jo Jo
MiloSevo/Milloshevé (OB) né vitin 2010

4, Velika Hoda/ Hocé e Madhe (RH) — Rahovec i | Eshté ndérpreré né | Jo Linja
Epérm/ Orahovac - Gradanica/Gracanicé (PR) — | shtator té vitit 2014 komerciale (pa
Rahovec i Epérm/ Orahovac - Velika Ho¢a/ Hogé pagesé gé nga
e Madhe (RH) dhjetori i vitit

2014)
5. Grace/Gracé (VU) - Mitrovica/Mitrovicé veriore Eshté ndérpreré Jo Linja
(MI) - Grace/Gracé (VU) né gusht té vitit komerciale (pa
2014 pagesé gé nga
dhjetori i vitit
2014)

6. Leposavié/Leposaviq (LE) — Mitrovicé/Mitrovica Eshté ndérpreré Po Jo

jugore (M) - Leposavié/Leposaviq (LE) né gusht té vitit
2014

7. Vidanje/Videjé (KL) - Kliné/Klina (KL) - Eshté ndérpreré Po, me itinerar té | Linja
Drsnik/Dresnik (KL) - Grabac/Grabc (KL) - né gusht té vitit ndryshuar (sipas | komerciale (pa
Bica/Binxhé (KL) - Zve¢an/Zvecgan (ZV) 2014 lotés nr. 7 né | pagesé gé nga
Kliné/Klina - Drsnik/Dresnik (KL)- Grabac/Grabc njoftimin pér | dhjetori i vitit
(KL) - Bi¢a/Binxhé (KL) - Vidanje/Videjé (KL) kontraté). 2014)

8. Osojane/Osojan (IS) - Zve¢an/Zvegan (ZV) - Eshté ndérpreré Po Linja
Osojane/Osojan (IS) né gusht té vitit komerciale (pa

2014 pagesé gé nga
dhjetori i vitit
2014)

9. Velika Ho¢a/ Hogé e Madhe (RH) - Eshté ndérpreré Jo Linjé
Rahovec/Orahovac (RH) - Zve¢an/Zvegan (ZV) - | né shtator té vitit komerciale
Rahovec/Orahovac (RH) - Velika Ho¢a/ Hogé e 2014
Madhe (RH)

10. Babljak/Bablak (UR) — Graganica/Gracanicé (PR) | Eshté ndérpreré Jo Linjé
- Babljak/Bablak (UR) né gusht té vitit komerciale

2014

11. (Gjilan/Gnjilane A) ose Gjilan/Gnjilane (GN) - Eshté ndérpreré Po Linjé

Pones$/Ponesh (GN) - Koretiste/Koretishté (GN) - | né gusht té vitit komerciale

StaniSor/Stanishor (GN) - Gornje Kusce/Kufcé e
Epérme (GN)- Kmetovce/Kmetoc (GN) -
Silovo/Shillové (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN)

2014
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12. (Gjilan/Gnjilane B) ose Gijilan/Gnjilane (GN) - Eshté ndérpreré Po Linjé
Donja Budriga/Budriké e Poshtme (GN) - né gusht té vitit komerciale
Pasjane/Pasjan (GN) - Donja Budriga/Budriké e 2014
Poshtme (GN) - Partes/Partesh (GN) —

Cernica/Cernicé (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN)
Gornji Livoc/Livog i Epérm (GN) - Gjilan/Gnijilane
(GN)

13. (Gjilan/Gnjilane C) ose Gijilan/Gnjilane (GN) — Eshté ndérpreré | Po Linjé
StaniSor/Stanishor (GN) - Gorniji né gusht té vitit komerciale
Makre$/Makresh i Epérm (GN) - 2011
Trnji¢evce/Térnigec (NB) - Culjkovce -

Bostane/Bostan (NB) - I1zvor/Izvor (NB) -
Prekovce/Prekoc (NB) - Zebince/Zebincé (NB) -
Straza/Strazhé (GN) — Kosmata -
StaniSor/Stanishor (GN) - Gijilan/Gnijilane (GN) -
Paralovo/Parallové (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN) -
StaniSor/Stanishor (GN) - Kosmata -
Straza/Strazhé (GN) - Zebince/Zebincé (NB) -
Prekovce/Prekoc (NB) - Izvor/lzvor (NB) -
Bostane/Bostan (NB) - Culjkovc -
TrnjiCevce/Térnigec (NB) - Gorniji
Makre$/Makresh i Epérm (GN) -
StaniSor/Stanishor (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN) -
Paralovo/Parallové (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN)

14. (Gjilan/Gnjilane D) ose Gijilan/Gnijilane (GN) - Eshté ndérpreré | Jo Linjé
StaniSor/Stanishor (GN) - Gornji né gusht té vitit komerciale
Makre$/Makresh i Epérme (GN) - 2014 (itinerari éshté
Trnicevce/Térmigec (NB) — Culjkovce - Novo i kombinuar
Brdo/Novobérdé (NB) - Bostane/Bostan (NB) - me itinerari
Izvor/lzvor (NB) - Prekovce/Prekoc (NB) - nr.15)
Gracanica/Graganicé (PR) - Prekovce/Prekoc
(NB) - Izvor/lzvor (NB) - Bostane/Bostan (NB) -

Novo Brdo/Novobérdé (NB) — Culjkovc -
TrnjiCevce/Térnigec (NB) - Gorniji
Makre$/Makresh i Epérm (GN) -
StaniSor/Stanishor (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN)

15. (Gjilan/Gnjilane E) ose Gijilan/Gnjilane (GN) - Eshté ndérpreré Po, me itinerar té | Linjé
StaniSor/Stanishor (GN) - Straza/Strazhé (GN) - né gusht té vitit ndryshuar komerciale
Zebince/Zebincé (NB) - Prekovce/Prekoc (NB) - 2014 (sipas lotés nr. 1, | (itinerari éshté
Slivové/Slivovo (NB) - Gra¢anica/Graganicé (PR) Gjilan/Gnjilane C | i kombinuar
- Silovo/Shillové (GN) - Prekovce/Prekoc (NB) - né njoftimin pér | me itinerari
Zebince/Zebincé (NB) - Straza/Strazhé (GN) - kontraté) nr.14)
Stani$or/Stanishor (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN).

16. (Gjilan/Gnjilane F) ose Kamenicé/Kamenica (KK) | Eshté ndérpreré Jo Linjé
- Ranilug/Ranillug (KK) - Silovo/Shillové (GN) - | né gusht té vitit komerciale
Gjilan/Gnjilane (GN) - Mitrovicé/Mitrovica (MI) - | 2014 (itinerari éshté
Gijilan/Gnjilane (GN) - Silovo/Shillové (GN) — i kombinuar
Ranilug/Ranillug (KK) - Kamenicé/ Kamenica me itinerari
(KK). nr.17)

17. (Gjilan/Gnjilane G) ose Klokot/Kllokot (VI) - Eshté ndérpreré Jo Linjé
Partes/Partesh (GN) - Gjilan/Gnjilane (GN) - né gusht té vitit komerciale
Mitrovicé/Mitrovica (MI) - Gjilan/Gnjilane (GN) - 2014 (itinerari éshté
Parte$/Partesh (GN) - Klokot/Kllokot (VI). i kombinuar

me itinerari
nr.16)
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Shtojca D - Njoftimi pér Kontraté, Ministria e Infrastrukturés, 24.09.2014

NJOFTIMI PER KONTRATE

SHERBIME
Konform nenit 40 té Ligjit nr.04/L-042, té Ligji pér Prokurimin Publik,

Data: 24.09.2014

Nr. i prokurimit Mi 1 4 0 7 1 2 1 1

Ky njoftim &shté pérgatitur né GJUHET:

Shaip Serbisht Anglisht

(Verzioni né gjuhén Angleze, aty ku pérgatitet, do té mbizotéroj)

NENI I: AUTORITETI KONTRAKTUES
1.1 EMRI DHE ADRESA E AUTORITETIT KONTRAKTUES (AK)

Emri zyrtar: Ministria e Infrastrukturés

Adresa e AK: Ndértesa e Gérmisé Kati i | zyra 104 A

Qyteti: Prishtiné Kodi postar:10000
URL (nése aplikohet):

Personi kontaktues: E-mail:

Telefoni: Faksi:

Autoriteti kontraktues kryen blerje né emér té€ autoriteteve té tjera kontraktuese:
NENI II: LENDA E KONTRATES Po |:| Jo

11.1 PERSHKRIMI

11.1.1 Titulli i kontratés i dhéné nga autoriteti kontraktues:
Transporti Humanitar rrugoré i udhétaréve Llot: VI, IX, XIlI, XIV, XV, XVI, XVII , XVIil, XIX dhe XX

11.1.2 Lloji i kontratés dhe lokacioni i punéve, vendii dorézimit apo realizimit

l:l Puné l:l Furnizime X Shérbime
O Ekzekutim O Blerje Kategoria e shérbimit:
O  Projektim dhe ekzekutim O Qira financiare (lizing)

Realizim, me ¢farédo ményré, té punés, O Qira Transporti Humanitar rrugoré i
qgé korrespondon me kérkesat e O Blerje me késte udhétaréve Llot: VI, IX, XII, XIV, XV,
specifikuara nga autoriteti kontraktues . O Kombinim i tyre XVI, XVII, XVIII, XIX dhe XX
Vendi apo vendndodhja kryesore e Vendi kryesor i dorézimit Vendi kryesor i realizimit
punéve:

Prishtiné, Mitrovicé
Kliné, Zubin Potok,
Gjilan , Kamenicé, Qaber
Artané, Leposavic
Dragash
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11.1.3) Njoftimi pérfshiné

Nj& kontraté publike Po  x Jo [ ]

Krijimin e kontratés publike kornizé Po Jo X

11.1.4) Informacionet e marréveshjes kornizé (nése aplikohet):
Kontrate publike kornizé€ me njé operator I:‘
Kontrate publike kornizé me disa operator
Ekzekutimi i kontratés:

Thirrje/Porosi I:‘
[]

Kontrata ndihmése/Mini-konkurencé

Kohézgjatja e kontratés publike kornizé:

11.1.5) Pérshkrim i shkurtér i Iéndés sé kontratés
Transporti Humanitar rrugoré i udhétaréve me Autobus per nevoja te komuniteteve pakicé, pas rekomandimeve te keshillit
per transport humanitar.

11.1.6) Klasifikimi i Fjalorit té€ Pérgjithshém té Prokurimit (FPP):

60000000-8
11.1.7) Variantet pranohen Po |:| Jo X
I1.1.8) Ndarja né Pjesé Po  x Jo [ ]

Nése po, tenderét duhet té€ dorézohen pér (shénoni vetém njé kuti)

[ vetdm njé pjesé X njé a ma shumé pjesé I:‘ Té gjitha pjesét

11.1.9) Informacione lidhur me pjesét (nése aplikohen)

Nr. i Pérshkrimi i shkurtér FPP Sasia apo Informacione shtesé
pjesés fushéveprimi
1 Gijilan A 60000000-8 5484 km Referoju Dosjes se Tenderit

Gjilan- Ponesh-Koretisht-
Stanosher -Kufce e
Eprme -kmetoc-Shillov-
Gjilan

Gijilan B

Gjilan - Budrik e
Poshtme-Pasjan-Budrik e
Poshteme-Partesh-
Cernicé-Gjilan Llivoci i
Epérm-Gjilan

Gijilan C

Gjilan -Stanosher-
Makresh i Epérm-
Ternicec(NB)-Culjkovce-
Boston(NB)-lzvor-(NB)-
Prekoc(NB)-Zebnicé(NB)-
Strazh (GN)-Kosmata-
Stanishor(GN)
Kosmata-Strazh-

Zebnicé(NB)-Pregoc(NB)-
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Izvor(NB)-Boston(NB)-
Culjkovec-Térnicec (NB)-
Makresh i Epérm -
Stanishor- Gjilan-
Parllové- Gjilan.

Qabér
Mitrovicé

60000000-8

1224 km

Referoju Dosjes se Tenderit

Novobérd- Prishtiné..

60000000-8

3600 km

Referoju Dosjes se Tenderit

Leposavic-Mitrovicé .

60000000-8

1400 km

Referoju Dosjes se Tenderit

Vidimiric- Mitrovicé

60000000-8

1440 km

Referoju Dosjes se Tenderit

Dragash
;raoc;plavé;turbe;bicé;bre
zne;

prizren

60000000-8

1760 km

Referoju Dosjes se Tenderit

Kliné;Desnik;klinovac;bek
ove;
osjan;mitrovic;zvegcan

60000000-8

1488 km

Referoju Dosjes se Tenderit

Frashér ;Mitrovicé
;zvecan i vogél

60000000-8

480 km

Referoju Dosjes se Tenderit

Mitrovicé-Kodra e
Minatoréve-Mitrovicé

60000000-8

180 km

Referoju Dosjes se Tenderit

10

Kamenice;recan;hajnoc;l
umi kremenat;lumi
meshin;denovit;popullant;
strezovc

Kamenice
;berivojc;topanic;grec;do
marovc;krshlanet;hodono
c;rogogcicé;mugiverc;ship
ashnic e
ulet;kololeq;kopernic;stra
lic;boshce
;grizime;kamenicé

60000000-8

2120 km

Referoju Dosjes se Tenderit

11.2) SASIA APO FUSHEVEPRIMI | KONTRATES

Sasia apo fushéveprimi i pérgjithshém (pérfshiré té gjitha pjesét dhe opsionet nése aplikohen)

Transporti rrugore i udhetareve ne relacionet e caktuara:

11.3) KOHEZGJATJA E KONTRATES APO AFATET KOHORE PER PERFUNDIM

Kohézgjatja né muaj 72 (nga dhénia e kontratés)
Fillimi: 2 dite pas nenshkrimit
Pérfundimi: 2015

NENI lll: INFORMACIONET LIGJORE, EKONOMIKE, FINANCIARE DHE TEKNIKE

1l.1) KUSHTET NE LIDHJE ME KONTRATEN

111.1.1) Siguria e kérkuar e ekzekutimit

Po X Jo |:|

Nése po, vlera e sigurisé sé ekzekutimit 10 % e vlerés sé kontratés, pér nje periudh nje vjegare prej momentit te fillimit te
ekzekutimit te kontrates.

111.1.2) Forma ligjore qé do té merret pérmes grupit té operatoréve ekonomik té ciléve do t'u jepet kontrata (nése
aplikohet):
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111.1.3) Kushtet e tjera té vecanta me té cilat ka té béjé ekzekutimi i kontratés
L . S . Po Jo X
Nése po, pérshkrimi i kushteve té vecanta

1. Deklarata nén Betim, e nénshkruar nga tenderuesi duke pérdorur formén e pércaktuar ne dosjen e tenderit. — Origjinal

2. Njé vértetim i nénshkruar nga administrata tatimore e vendit t& themelimit t& operatorit ekonomik, se operatori ekonomik
né fjalé nuk éshté me vonesé pér pagimin e tatimeve sé paku deri né tremujorin e fundit té€ vitit para dorézimit té
tenderit.- kérkohet vetém pér fituesin e tenderit.

3. Njé dokument Iéshuar nga Gjykata kompetente gé vérteton se operatori ekonomik i pérmbush “Kérkesat e
pershtatshmerise” Pika I1l.1.1.) 2.a,c,d dhe e. — origjinal ose kopje e noterizuar - kérkohet vetém pér fituesin e tenderit.

Déshmité lidhur me kérkesat e pranueshmeérisé:

Lidhur me kérkesat e pranueshmérise, pika 2 dhe 3, do té kérkohen nga tenderuesi té cilit autoriteti kontraktues ka ndér
mend gé t’ia jap kontratén. Kéto dokumente duhet t€ dorézohen nga tenderuesi para dhénies sé kontratés. Né rast té
déshtimit t& dorézimit te kétij dokumenti, tenderi né fjalé do té refuzohet.

111.2.2 Pérshtatshméria profesionale
1. Regjistrimi i OE né regjistrin profesional,komercial ose korporatés né vendin e themelimit e pérkthyer né gj.shqgipe,angleze
ose sérbe.(Ofertuesi jo rezident sipas Ligjit aktual t& Kosové LPP Nr 04/L-042) éshté i detyruar té paragesé certifikaten e
regjistrimit t& njésisé€ pérhershme-para nénshkrimit t& kontratés.
2. Regjistrimi i TVSH;

Déshmia e kérkuar dokumentare:
1. Njé dokument i léshuar nga autoriteti pérkatés publik né vendin e themelimit t& operatorit ekonomik me té cilin
evidentohet regjistrimi i operatorit ekonomik né até vend (Kopja e certifikatés sé biznesit);
2. Kopja e TVSH-sé;

111.2.3 Kapaciteti ekonomik dhe financiar:

1. Qarkullimi bankar prej sé paku 100,000.00 € né tri vitet e fundit (2011, 2012 dhe 2013).
Déshmia e kérkuar dokumentare:
Déshmia -1
Deklarat adekuate ose deklarata nga njé ose mé shumé banka me reputacion né Kosové.

111.2.4 Kapaciteti teknik dhe profesional;

1.  Listen e kontratave, jo mé pak se 100,000.00 € té Iémisé s€ transportit te udhetareve né periudhén e shkuar trevjecare.

2. Kontratat e punes per té punésuarit - t€ bashkangjitur pérvojén e punés, CV-té ,

3. Menaxheri i transportit: Té keté déshmi se ka menaxhuar sé paku pesé (5) projekte nga Iémia e transportit te udhetareve-
referenca leshuar nga punedhenesi.

4. Personeli kryesor teknik —shoferet , Nje shofer per nje llot ;

5. Menaxheri i transportit dhe shoferet té jeté né listén e pagave sé paku né gjashté mujorin e fundit té vitit ose té keté
kontraté me operatorin pér kété projekt.

6.  Operatori ekonomik duhet te kete minimum 2 autobuse per nje Llot ;

7. Nese operatori ekonomik oferton ne me shume se nje llot , kapacitetet teknik dhe njerezore duhet te rriten ne varesi te
lloteve per te cilat oferton .

8. Licenca pér Transport rrugor te udhetareve ne kategoriné C apo D e leshuar nga Ml .

9. Te keté né pronési autobus te regjistruar dhe siguruar ne Kosové te destinuar pér transport nderurban;

10. Certifikata VALIDE per secilin autobus me te cilin aplikon ;

11. Autobusét duhet te posedojné se paku njézetepesé(25)ulése lévizése fabrikisht ;

12. Certifikatén e kontrollimit teknik jo mé té vjetér se 6 (gjashté) muaj;

13. Autobusét duhet t€ jené té shénuar né té dy anét me mbishkrimin e emrit te firmés (shkronjat me madhési mbi 20 cm;

14. Déshminé gé ka né proné zyrén administrative ose me gira sipas Udhézimit Administrativ 05/2013.

15. Déshminé e léshuar nga Gjykata se menaxheri i operatorit nuk ka pengesa ligjore te zhvilloj veprimtariné ne I1émin e
transportit(operatori eshte i obliguar ge te kete ne marrédhenie te rregulit pune menaxherin);

16. Menaxheri i operatorit ekonomik duhet te jete i certifikuar te kete diplomé te (CPC).

Déshmia e kérkuar dokumentare:
Déshmia 1.

1. Listen e Kkontratave, jo mé pak se 100,000.00 € t& Iémisé sé transportit te udhetareve né periudhén e shkuar
treviecare.duke bashkéngjitur: referenca/procesverbalet e pranimit péfundimtar té€ sherbimeve te transportit te
udhetareve, duke treguar vlerén, datén, natyrén dhe vendndodhjen e sherbimeve te ofruara. Leshuar nga punedhenesit e
tyre .

Deshmia2-5

- Kontratat e punes per té punésuarit - té bashkangjitur pérvojén e punés, CV-té ,

- Menaxheri i transportit: T€ keté déshmi se ka menaxhuar sé paku pesé (5) projekte nga Iémia e

transportit te udhetareve- referenca leshuar nga punedhenesi.

- Personeli kryesor teknik —shoferet , Nje shofer per nje llot ; Shoferet duhet t€ kené patenté shoferin ; kontratat e
punes;

- Menaxheri i transportit dhe shoferet té jeté né listén e pagave sé€ paku né gjashté mujorin e fundit té vitit ose té€ keté
kontraté me operatorin pér kété projekt. Kontratat duhet té vértetohet nga Noteri.

Deshmia 6 - 15
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- Te bashkangijitet te gjitha dokumentet — deshmit ge kane te bejne me kerkesat e parapara ne pikat 6-15.

Deshmia 16
- Te bashkangjitet kopja e diplomes te leshuar nga Ml — Departamenti i Transportit.

11.3) KUSHTET SPECIFIKE PER KONTRATAT E SHERBIMEVE

111.3.1)Ekzekutimi i shérbimeve i rezervuar pér njé profesion té caktuar Po I:‘ Jo

Nése po, referenca pér ligjin, rregulloren apo dispozitén administrative pérkatése

111.3.2 Personat ligjor duhet té tregojné emrat e kualifikimeve profesionale té personelit
pérgjegjés pér ekzekutimin e shérbimeve Po X Jo

NENI IV: PROCEDURA

IV.1) LLOJI | PROCEDURES

IV.1.1) Lloji i procedurés

X

E hapur

E kufizuar

E negociuar Arsyetimi pér zgjedhjen e procedurés sé negociuar

IV.2) KRITERET E DHENIES

Shéno né kutiné e duhur dhe fshije tjetrén

X Cmimi mé i ulét
apo
[] Tenderi ekonomikisht mé i favorshém né drejtim té

1V.3) INFORMACIONET ADMINISTRATIVE

IV.3.1) Publikimet paraprake né lidhje me kontratén e njéjté Po Jo X

Nése po,
Njoftim paraprak:
Publikime tjera (nése aplikohen):

IV.3.2) Kushtet pér marrjen e dosjes sé tenderit

Afati i fundit pér pranimin e kérkesave data 24.10.2014

1V.3.3) Afati i fundit pér pranim té tenderéve

data 05.11.2014 koha 14:00 vendi Prishtiné

IV.3.4) Afati kohor pér dorézimin e [tenderéve] éshté shkurtuar:
O po X jo

Nése po, jep arsyetim

IV.3.5) A éshté e nevojshme siguria e tenderit:
Po X Jo I:‘

Nése po, vlera e sigurisé sé tenderit 1,500.00 €, per Llot

Vlefshméria - 120 dite pas skadimit té periudhés sé validitetit té€ tenderit.

IV.3.6) Periudha e vlefshmérisé sé tenderit: 90 dité pas hapjes se ofertave.

IV.3.7) Takimi pér hapjen e tenderéve:

data 05.11.2014 koha 14:30 vendi Prishtiné

NENI V: INFORMACIONET PLOTESUESE

V.1) ANKESAT

Cdo palé e interesuar mund té béjé ankesé tek Organi Shqyrtues i Prokurimit, né bazé té dispozitave té Pjesés IX té
Ligjit Nr. 04/L-042, Ligji pér Prokurimin Publik.
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V.1.1) ADRESA E ORGANIT SHQYRTUES TE PROKURIMIT (OSHP)

Emri zyrtar: Organi Shqyrtues i Prokurimit

Adresa e OSHP: Rruga, Garibaldi

Qyteti: Prishtiné Kodi postar:

Adresa elektronike (nése aplikohet):

Personi kontaktues: E-mail:

Telefoni: Faksi:

V.2) INFORMACIONET SHTESE

Shénim: operatorét ekonomik do té kené té drejté té dorézojné tenderin, kérkesén pér pjesémarrje dhe dokumentet
e tjera té nevojshme apo dosjet té cilat u lejohen gjaté kryerjes sé njé aktiviteti té prokurimit né gjuhén Shqipe, Serbe
dhe Angleze.

Shto informacione tjera
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el

Transporti i vecanteé per
komunitetet ne Kosove

Ballina: autobus komercial né Gra¢anica/Graganicé, fotografuar mé 7 tetor nga zyrtari i Misionit t&€ OSBE-sé&, Bekim Uka;
Fagja e fundit: transporti humanitar me autobus né Velika Ho¢a/ Hogé e Madhe, fotografuar mé 15 shkurt nga zyrtarja e Misionit t& OSBE-s€&, Gorica Shgepanoviqg.

Organizata pér Siguri dhe
S Bashk im né Evropé
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